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Tvrdá linie Moskvy
V curyšském domku, který 
si najal vypovězený Alexan­
der Solženicyn, panuje ho­
rečná činnost. Půlrok, který 
uplynul od jeho násilné de­
portace z vlasti, nestačil k 
tomu, aby byly zpracovány 
všechny zásoby nevydaných 
rukopisů a dokumentů, a na­
léhající nakladatelé odcháze­
jí zatím mnohdy s prázdnou. 
Naprosto však nepolevila 
Solženicynova cílevědomost, 
v jeho pocit poslání, které je 
povinen splnit pro Rusko, i 
jeho vnitřní vazba na přáte­
le ve vlasti, s nimiž chce stá­
le stát v jedné bojové fron­
tě.
Poprvé ve svém životě může 
Solženicyn psát a vydávat 
bez ohledu na cenzuru a bo­
hatě toho využívá. Pouze v 
jediném ohledu nepřistupu­
je Solženicyn na zvyklosti zá­
padní publicity — nerad vy­
stupuje na veřejnosti, nerad 
se vystavuje palbě povrch­
ních a senzacechtivých otá­
zek některých žurnalistů a 
šetří i vážnými interviewy. 
Interview, které poskytl kon­
cem srpna norskému novi­
náři Nilsu Mortenovi, je jed­
nou z těch výjimek — a i tu 
dal Solženicyn přednost způ­
sobu, který obvykle používá: 
na položené otázky odpově­
děl písemně.
Jak se ze samé povahy jeho 
vlastního případu samozřej­
mě podává, prvá otázka nor­
ského žurnalisty se týkala 
cenzury v SSSR. Solženicyn 
v této souvislosti řekl:
“Již v roce 1967 jsem napsal 
v dopisu spisovatelskému 
sjezdu, že v Sovětském sva­
zu není jediného díla, které 
by spatřilo světlo světa v té- 
formě, v níž bylo napsáno. S 
ohledem na cenzuru jsou po­
změňovány osoby a ideje, ka­
pitoly, odstavce i věty — a 
to vše dělá autor sám, dříve 
ještě, než pošle rukopis ně­
jakému nakladatelství. Jedi­
ná věc. která má nějakou ce­
nu nedosáhne svého čtenáře 
v autentické podobě; ba sot­
va kdy dojde v původním 
znění do redakce.
Solženicyn pak upozorňuje 
na to, že dokonce ani díla, 
rozšiřovaná “samizdatem” a 
občas vycházející na Západě, 
nejsou prosta těchto autocen- 
zurních zásahů, že i zde hro­

zící nebezpečí nutí mimoděk 
autory, aby své formulace o- 
slabovali a některá místa 
škrtali. Na otázku Nilse 
Mortena, zda to platí i o je­
ho vlastních knihách, Solže­
nicyn odpověděl:
“Ano, to se týká i mne sa­
mého. Má první kniha, v 
níž jsem vědomě nic neosla­
bil, nezatajil a nezkrátil, je 
“Gulag”. Všechny mé ostat­
ní knihy, které dosud vyšly 
v sovětských nakladatelst­
vích, v “samizdatu” anebo 
na Západě, jsem sám oslabil 
nebo zkrátil. “Jeden den Iva­
na Denisoviče”, byl, i když 
ne podstatně, oslaben na žá­
dost redakce časopisu “No- 
vyj Mir”. Skutečný text byl 
vydán teprve před rokem 
nakladatelstvím “YMCA- 
Press” v Paříži. V novele 
“Matrjonina chalupa” byl 
děj přeložen na podnět Ale­
xandra Tvardovského, redak­
tora liberálního časopisu 
“Novyj Mir”, z roku 1956 do 
roku 1953. Důvod: cenzura 
nepřipustila, že by to mohlo 
na vsi tak špatně vypadat 
ještě i po stranickém sjezdu 
— tak tomu mohlo být, jak 
se vyjádřili, jen ještě krátce 
po Stalinovi . . .” 
Solženicyn pak dále vypočí­
tává změny, k nimž jej o- 
kolnosti donutily při poku­
sech o publikaci ostatních 
děl, a podrobně popisuje způ­
sob, jakým demontoval — 
aby se tak řeklo — román 
“Prvý kruh pekla” pro časo­
pis “Novyj Mir”, než se vů­
bec odvážil jej předložit. V 
tomto znění je kniha známa 
ve světě — a autor se teď 
snaží, uspořádat ji podle pů­
vodního plánu a vrátit jí 
tak i její původní obsah a 
smysl.
Další otázka norského novi­
náře se-týká pracovních pod­
mínek, za nichž vznikal ro­
mánový cyklus o revolučních 
létech, který už vůbec nebyl 
zamýšlen pro publikaci v 
Sovětském svazu. Solženi­
cyn k tomu říká: 
Dokonce ani “Srpen 1914”, 
který jsem rovnou a otevře­
ně vydal v zahraničí, nevy­
šel v úplnosti. Vynechal jsem 
22. kapitolu, v níž se popisu­
je, co dělal Lenin 13. srpna, 
onoho jednoho z centrálních 

(Pokrač. na str. 4)

Kancléř Německé spolkové 
republiky Helmut Schmidt 
oznámil na tiskové konferen­
ci v Bonnu, že se vydá s mi. 
nistrem zahraničí Hansem- 
Dietrichem Genscherem 28. 
října do Moskvy a že očeká­
vá, že jeho jednání se sovět­
skými vůdci přinesou v leck­
terém ohledu konkrétní vý­
sledky. Optimismus spolko­
vého kancléře obráží kladný 
výsledek rozhovorů, které 
Genscher a on měli se sovět­
ským ministrem zahraničí 
Andrejem Gromykem. Bonn 
se pokusil učinit z berlínské 
otázky ústřední bod diskuse 
a i když se mu nepodařilo 
zúžit základní rozdíly v ná­
zorech obou stran na někte­
ré aspekty tohoto problému, 
přece dosáhl určitého pokro­
ku v otázce, jak postupovat 
ve věci konsulárního zastou­
pení západoberlínských ve­
řejných institucí, soudů, vě­
deckých ústavů, nadací a 
podobně. Rozhovory o této o. 
tázce mají pokračovat na ú- 
rovni odborníků; Bonn však 
doufá, že budou natolik plod­
né, aby umožnily kancléři 
Schmidtovi podepsat za je. 
ho návštěvy v Moskvě doho­
du o vědecko-technické spo.

Německá spolková sněmov­
na se vrací z letních prázd­
nin, takže se politický život 
v hlavním městě roztočí opět 
na plné obrátky. Prvním bo. 
dem jednání podzimního za. 
sedání parlamentu bude roz­
počet na rok 1975. V debatě, 
která bude následovat, se 
chystá cposiční strana kře­
sťanských demokratů zaúto­
čit na vládu kancléře Schmid- 
ta. Chce si vzít na mušku 
hlavně její finanční a hospo­
dářskou politiku.

Představitelé opozice už kri­
tizovali program jako opož­
děný a nedostatečný pro oži­
vení hospodářství, který vlá­
da ohlásila minulý týden. O- 
poziční strana však v zásadě 
sdílí názor kancléře Schmid- 
ta, že čas ještě neuzrál, aby 
se přešlo v hospodářské poli­
tice z restriktivního kursu 
na kurs expansionistický. 
Mimo to skutečnost, že se do­
časně zastavil vzrůst život-

lupráci, vypracovanou už ví­
ce než před rokem; průtahy 
s jejím podpisem způsobil 
právě rozdílný výklad ber­
línské dohody. Pokud jde o 
širší otázku svazků západní­
ho Berlína s Bonnem, Mosk­
va zůstává patrně na tvrdé 
linii. Gromyko označil vytvo. 
žení spolkového úřadu pro o- 
chranu životního prostředí v 
západním Berlíně za neslu­
čitelné s dohodou čtyř moc­
ností, ale vyslechl alespoň 
Schmidtovy argumenty. Spol­
kový kancléř sdělil noviná­
řům, že obě strany považují 
tuto spornou otázku za uza­
vřenou. Zda to znamená, jak 
se domnívají kritikové spol­
kové vlády, že se Bonn mlč­
ky zavázal, že nezřídí v zá­
padním Berlíně žádné další 
spolkové úřady, ukáže blízká 
budoucnost. Sověty si však 
zřejmě uvědomují, že ber­
línské třenice nevyhnutelně 
zatíží jejich styky s Bonnem 
zvláště v hospodářské obla­
sti, které platí jejich hlavní 
zájem. Západní Němci jsou 
ochotni dohodnout se v této 
věci se Sověty a Schmidt. 
řekl, že už struktura obou e- 
konomik umožňuje, aby si 
Sověty zajistily západoně-

ních nákladů, oslabuje po­
někud argumentaci, kterou 
opozice chce přednést v par­
lamentě. Slibnější pole naj­
dou křesťanští demokrati v 
různých skandálech, kterými 
je Bonn postižen a které se 
točí kolem východoněmecké­
ho vyzvědače Gunthera Guil- 
laumea a jednatele parla­
mentního klubu sociálních 
demokratů Wienanda. Tvrdá 
obhajoba stranických linii 
zabraňovala dosud parla­
mentní komisi, která špio-

mecké výrobní prostředky a 
technický um výměnou za 
své suroviny a elektřinu. Ne. 
ní pochyby, že hospodářské 
otázky budou hrát v nadchá­
zejících moskevských rozho­
vorech důležitou úlohu. Spol­
kový kancléř však nepone­
chává nic náhodě a posílá 
proto do sovětského hlavní, 
ho města napřed svého mi­
nistra hospodářství Hanse 
Friderichse, aby projednal s 
místopředsedou Rady mini, 
strů Vladimírem Novikovem 
možnosti, jak zlepšit činnost 
smíšené sovětsko- západoně- 
mecké komise, která nespl­
nila očekávání. Tento or­
gán představuje významný 
nástroj řízení hospodářských 
styků mezi oběma zeměmi 
hlavně na poli průmyslové a 
technické kooperace a vý. 
sledky jeho příštího zasedání 
by mohly být užitečnou zá­
kladnou pro Schmidtovy roz- 
hovory. Nyní je už jasné, 
ž© Sověty zrevidovaly své 
původní nereálné představy 
o možnostech spolupráce se 
spolkovou republikou. Kan­
cléř Schmidt také očekává, 
že najde v Moskvě větší po-

(Pokrač. na str. 5.)

nážní případ vyšetřuje, vnést 
světlo do této záhadné aféry. 
Dosud není jasno, jakou roli 
v ní sehráli hlavní účastníci, 
to jest bývalý kancléř 
Brandt, bývalý ministr vni­
tra Genscher, vůdce sociálně 
demokratické parlamentní 
frakce Wehner a šéf úřadu 
pro vnitřní bezpečnost Nol- 
lau. Nejdůležitější otíáizkou, 
na kterou dosud není zná­
ma odpověď je, kdy se 
Brandt, Genscher a Wehner

(Pokrač. na str. 7)

koná se v neděli odpoledne 6. října ve velkém sále Hunter 
College na 69. ulici mezi Lexington a Park Ave. Na progra­
mu je celý cyklus Smetanových “českých tanců” (k 150, vý­
ročí narození Bedřicha Smetany), dále Beethovenova sonáta 
op. 10, č. 1 a Chopinovy skladby (4 mazúrky a polonéza- 
fantazie).

Nejušlechtilejší zápas - 
boj o pravdu

Špión Guillaumeau na pokračování

KONCERT
RUDOLFA FIRKUŠNÉHO
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O ČESKOSLOVENSKU

Husák ve Finsku
Gustáv Husák byl na 4-den- 
ní oficiální návštěvě ve Fin­
sku. Poprvé tak ve své funk­
ci navštívil “nesocialistic­
kou” zemi. Za nejdůležitěj­
ší oficiální výsledek se ozna­
čuje podepsání dohody o od­
stranění překážek v obchodu 
meai oběma zeměmi. Postup­
ným snižováním tarifů by se 
podle dohody měla výměna 
zboží mezi Československem 
a Finskem- od poloviny roku 
1977 uskutečňovat bezcelně. 
V tomto smyslu je to první 
smlouva tohoto druhu, kte­
rou Československo uzavřelo 
s “kapitalistickým” státem. 
V interview po návratu do 
Prahy Husák řekl, že na ně­
ho Finsko “působilo lahodně 
a velice příjemně.” Ocenil 
i “vysoký stupeň vyspělosti 
finského průmyslu i finské­
ho státu”.

O infarktech
V okrese Kutná Hora — v 
jednom z pěti vybraných — 
se od počátku loňského roku 
ověřuje jednotný léčebný 
postup při péči o nemocné 
akutním infarktem myokar. 
du. Podle šetření, které teď 
na Kutnohorsku prováděli 
pracovníci Institutu klinické 
a experimentální medicíny, 
se díky soustavné rehabili­
taci v nekomplikovaných pří. 
pádech daří vrátit nemocné 
do 4 měsíců do normálního 
života. I doba nemocniční 
léčby se zkrátila. Zkoušený 
systém se má postupně za­
vést v celé republice.

Brambory 
s brigádníky
Historie se opakuje. Ani le­
tošní čs. sklizeň okopanin — 
především brambor, se ne- 
obeide bez pomoci tzv. bri­
gádníků. Podle údajů odbor­
níků nedostoupila mechani­
zace sklizně, opracování a 
třídění brambor takového 
stupně, ani jako je tomu dnes 
v ČSSR u obilí. Počítá se s 
pomocí místních brigádní­
ků a při odvozu hlavně s 
pomocí armády. Další potíž 
je se skladováním. Lidé dnes 
nenakupují brambory do 
sklepů, což se v nových čin­
žovních domech‘ani dost do­
bře nedá. Výkupní podnik 
proto musí 80.000 tun bram­
bor uskladnit přímo v země­
dělských závodech, protože 
sám dostatečné sklady ne­
vlastní.

Dohoda s Rakouskem
ČSSR a Rakousko si vymě­
nily ratifikační listiny ke 
smlouvě o postupu při šetře­
ní událostí na společných 
státních hranicích. Jde např. 
i o známé případy náhod­
ných přeletů sportovních let­
ců, což čs. úřady v minulo­
sti řešily drastickým způso­
bem, který stál lidské živo­
ty. Poslední takový incident 
v polovině září už proběhl 
bez problémů.

Mikrojesle
V Československu se teď •— 
ostatně jako leckde jinde ve 
světě — zřizují tzv. mikro­
jesle, především jako ná­
hrada za nedostatek skuteč­
ných městských, obecních či 
podnikových ústavů tohoto 
typu. V okresech Kutná Ho. 
ra, Milevsko a Pardubice už 
vyzkoušeli tento způsob, kdy 
malý počet dětí je svěřen 
jedné ženě většinou v blíz­
kém okolí rodin, kde matky 
jsou zaměstnány. Náklady 
na takovýto způsob denního 
“odložení” dětí jsou podstat­
ně menší než státní školky.

Pražské dožínky
Letošní celostátní dožinky se 
konaly 14. a 15 září v Praze, 
a to s velkou pompou. Na 
Letenské pláni — kde se 
normálně konají vojenské 
přehlídky — byly předvede­
ny živé obrazy, samozřejmě 
s politickou náplní, a prošel 
průvod zástupců zemědělců 
(s alegorickými vozy) ze 
všech krajů republiky. Na 
závěr — podobně jako u vo­
jáků — jela “zemědělská 
technika”, různé stroje. Slav­
nostní projev — za přítom­
nosti mnoha, hlavně sovět­
ských civilních a vojenských 
představitelů — měl Gustáv 
Husák.

Noví ozbrojenci
Novela Zákona o drahách při­
náší zřízení dalšího čs. ozbro­
jeného oddílu. Je jím “Sbor 
ozbrojené ochrany železnic”. 
Podle zákona je jeho základ­
ním úkolem “chránit plynu­
lost a bezpečnost železniční­
ho provozu, objekty a zaří­
zení, veřejný pořádek, bez­
pečnost osob i majetku v ob­
vodu celostátních drah”. Ve 
skutečnosti jde hlavně o to 
zabránit stále hojnějšímu vy. 
krádání nákladních vagonů 
a “černé” přepravě. Zřízení 
sboru prý si nevyžádá nové 
finanční náklady.
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Teprve s týdenním zpoždě­
ním se dozvěděli posluchači 
pražského rozhlasu, že ve 
Vatikáne jednala 5 dní čes­
koslovenská delegace o vzta­
zích mezi katolickou církví a 
státem. Podle římských di­
plomatických kruhů jednání 
nevedla k positivním výsled­
kům: je to dokladem, že Pra­
ha je nadále v otázkách cír- 
kevně-státních neústupná. 
Přerušení jednání je zároveň 
důkazem, že vatikánští vy­
jednavači zaujali pevné sta­
novisko a nebyli ochotni k ů- 
stupkům, které by byly na 
škodu dlouhodobým zásad­
ním zájmům katolické círk­
ve v Československu. Pěti­
denní rozhovory nepřinesly 
zřejmě žádný znatelný po­
krok v řešení řady problé­
mů, které se ve vztazích 
mezi státem a církví v Čes­
koslovensku nakupily. Ten­
to názor se opírá mimo jiné 
zejména o prohlášení Vatiká­
nu po skončení jednání. Pro­
hlášení prostě uvádí, že de­
legáti vyjádřili v rozhovo­
rech snahu obou stran do-

Slovenské víno
Na Slovensku se dnes pěstu­
je vinná réva na ploše téměř 
21.000 hektarů, z čehož je 
skoro 15.000 hektarů v plné 
plodnosti. Z letošní úrody se 
nakoupí asi 65.000 tun hroz­
nů; průměrný hektarový vý­
nos je tedy asi 55 metráků. 
Hrozny se hodnotí jako po­
měrně kvalitní, réva je zdra­
vá, cukernatost se pohybuje 
mezi 17 — 19%.

Americká výstava
V pražské Národní galerii —- 
která je spolu s americkým 
velvyslanectvím a českým 
ministerstvem kultury spo. 
luorganizátorem — se kona­
la výstava s názvem “Umění 
amerického Západu”. Sou­
bor 122 exponátů — plastik, 
obrazů, fotografií — přinesl 
svědectví o známé kapitole 
v dějinách USA: o osidlová­
ní oblasti mezi Skalistými 
horami a Tichým oceánem. 
71 obrazů, olejů a akvarelů 
je od devětatřiceti malířů de. 
vatenáctého a dvacátého sto- 
letí. Každý den se také na 
výstavě promítají diapoziti­
vy. Počátkem příštího roku 
má být výstava “Umění ame­
rického, západu” otevřena ta­
ké v Bratislavě. U diváků má 
americká výstava velký ú- 
spěch, třebaže ukazuje jen 
minulost Spojených států.

sáhnout vhodné řešení pro­
blémů, o kterých se jednalo. 
V prohlášení se významně 
dodává, jak upozorňují in­
formované kruhy, že příští 
setkání, jehož termín nebyl 
dosud určen, se pokusí rozře­
šit problémy, které se tu 
označují jako zásadní. Pro­
blémy, kterým čelí církev v 
Československu jsou podle 
názorů týchž informátorů v 
pravém slova smyslu zásad­
ní povahy. Patří k nim mi­
mo jiné jmenování 10 řád­
ných biskupů z celkového 
počtu dvanácti. Dalšími dů­
ležitými otázkami jsou svo­
bodné vyučování náboženst­
ví, kněžské semináře a volné 
působení církevních řádů. 
Široký rozsah a naléhavý 
charakter nevyřešených pro­
blémů -mezi církví a státem 
vyvolaly před začátkem jed­
nání očekávání, že bude do­
saženo aspoň nějakého, se­
bemenšího, pokroku. K ji­
stému optimismu vedla také 
poměrná délka jednání — 
plných pět dní, a také slože­
ní obou delegací. Vatikán­
skou delegaci vedl přední 
vatikánský diplomat, arcibis­
kup Casaroli, což však ne­
bylo oficiálně oznámeno. A 
právě účast Casaroliho na 
jednáních, ještě více než 
skutečnost, že trvaly plných 
pět dní, zvýšila překvapení 
nad tím, že nebylo dosaženo 
žádných positivních výsled­
ků. Casaroli je pokládán za 
zvlášť kvalifikovaného a 
zkušeného, vyjednavače. Od

roku 1963, kdy se stal hlavou 
oddělení pro veřejné záleži­
tosti církve, řídí vatikánskou 
politiku vůči komunistickým 
vládám. S rozdílnými výsled­
ky vedla tato politika, je­
jímž smyslem je zmírnit pro­
blémy církve v komunictic- 
kých státech, k jistým úspě- 
chům v Polsku, Maďarsku a 
Jugoslávii. Skutečnost, že 
Casaroliho přímá účast na 
jednáních s československou 
delegací nevedla ke konkrét­
ním výsledkům, je dokladem 
současného nesmiřitelného 
postoje čsl. vlády vůči církvi. 
Nicméně dveře pro další jed­
nání zůstaly otevřeny a zá­
jem Vatikánu na řešení na­
hromaděných problémů trvá.

Bilance veletrhu
v Brné
Z čs. hlediska zní bilance 16. 
Mezinárodního strojírenské­
ho veletrhu v Brně: kontrak­
ty na výměnu zboží v hod­
notě 20 miliard korun. Nej­
větší zájem byl o čs. obrábě­
cí a textilní stroje, o ná­
kladní automobily, traktory 
a terénní vozidla, jakož i o 
energetická a chemická za­
řízení. 28 podniků zahranič­
ního obchodu v Brně vysta­
vovalo 5500 exponátů, z to­
ho ovšem pouze 308 novinek. 
Jednou z nich byla dvou­
proudová elektrická lokomo­
tiva Škoda 55, určená pro 
rychlíkové vlaky s rychlostí 
160 —- 200 kilometrů v hodi­
ně.

ZAJÍMÁTE se o dění v Československu? 
ZAJÍMÁ VÁS, co se děje ve světě?
Čtete anglické, německé, francouzské nebo jiné ci­
zojazyčné časopisy. Zjišťujete, že doba, kdy věnovaly 
bodně místa Československu, pomalu, ale jistě mizí. 
Je to škoda. Ta malá země v srdci Evropy nejenže 
byla, ale stále je bolavým místem světa a jeho svědo­
mí. Podrobné informace o událostech v Českosloven­
sku z hlediska rámce mezinárodního dění, informace 
leckdy unikátní, které v žádném jiném tisku nenajdete, 
přináší pravidelně náš týdeník. Není-li vám osud hý- 
ralé vlasti lhostejný, stanete se čtenářem Amerických 
Listů.

Zde odstřihněte a zašlete na adresu: 
AMERICKÉ LISTY,
Postfach 3, 8027 Ziirich/Schweiz
Přihlašuji se za odběratele “Amerických Listú" 
a předplatné zaplatím poštovní složenkou (ce­
loročně, pololetně, čtvrtletně. Nehodící se škrt­
něte. Roční předplatné S. Fr. 50-00, pololetní 
S. Fr. 25-00, čtvrtletní S. Fr. 13.00 nebo pře­
počet v jiné měně. Předplatné je možno uhra­
nete.) Roční předplatné S. Fr. 50.00, pololetní 
dit i šekem nebo money order.
Jméno: .......................................................
Adresa: ...........................................................

PRAHA - VATIKÁN

Jednou větou
Injektáží a hloubkovým spá­
rováním se provádí stavební 
zabezpečení zdivá zřícenin 
hradu Přimda. V projektu o- 
pravy je také znovuvysta- 
vění obvodového zdivá. Hrad 
Přimda byl založen roku 
1121 jako pomezní hrad stra­
tegicky výhodně položený 
na kopci nad starou cestou z 
Cech do Bavor. ’ Počátkem 
října se v Praze konal druhý 
mezinárodní kožešnický kon­
gres socialistických zémí. • 
V ČSSR byla vydána nová 
serie šesti známek s origi­
nálními náměty: staré stře­
lecké terče. Autorem návrhu 
ja akad. malíř a grafik B. 
Housa. • Nové vydláždění 
mostovky je součástí rekon­
strukce Karlova mostu. Dlaž­
ba bude složena ze dvou dru­
hů žuly — růžové ze Zdera- 
zu u Skutče a šedé z Boršova 
u .Jihlavy. • Sníh napadl prv­
ního října na vrcholcích 
Krušných hor v okolí Klí-

novce. * Výstava ke sté­
mu výročí narození Oskara 
Nedbala probíhá v Národním 
museu v Praze. Potrvá do 
konce roku a jsou na ní ex­
ponáty, představující Ned. 
bala jako violistu, pianistu, 
dirigenta a skladatele světo­
vého formátu. • V českoka- 
meiíickém závodě Bonex za­
hájili výrobu spartakiádních 
úborů, * Za leden až červe­
nec se v ČSSR narodilo 
170.000 dětí, což je o patnáct 
tisíc víc než za stejné obdo­
bí loňského roku. • Šest va­
gonů medu, o tři vagony nad 
předpoklad, vykoupila jedi­
ná sběrna — Jednota Jindři­
chův Hradec. • Stavba dět­
ské kliniky v Olomouci se 
blíží konečně dokončení. • 
Bratislavské hudební slav­
nosti uvádí letos poprvé ve 
svém kalendáři Evropská a- 
sociace hudebních festivalů. 
Stávají se tak nejmladším, v 
pořadí třicátým osmým člen­
ským festivalem této mezi­
národní organizace. •



Stotisíckrát nám citovali tři 
slova z Dykovy básně: “Opu- 
stíš-li mne, zahyneš.” Znovu 
a znovu režim vykládá, že 
exil není žádoucí stav člově­
ka, že je to smetiště dějin, 
že tomu je lépe, kdo zůstal 
doma. Slyšíme, že opustit 
dílo komunistické interna­
cionály, která doma se rozta­
huje, a opustit národ je prý 
totéž: zrada. Pravý smysl 
těchto řečí je prostý. Sově­
ty a jimi u nás dosazený 
režim si přejí, aby fakt, že 
sověty obsadily Českosloven­
sko, byl uznán za odbytou a- 
féru, aby nikde ve světě už 
nebylo proti tomu polemiso- 
váno, nikde theoretisováno, 
že by mělo být jinak. Exil 
překáží, poněvadž se nepo­
dřizuje tomuto přání.

Nepolemisujeme s odpůrcem, 
kde má pravdu. Exil není 
žádoucí stav, je to melancho­
lie a omezené možnosti činu, 
nový těžký začátek. Ale celá 
pravda je ta, že v této chví­
li pro Čechoslováky neexi­
stuje žádoucí stav člověka 
ani v exilu ani doma.
Nemluvíme o těch, kteří ode­
šli za hranice, aby jinde více 
vydělávali, nýbrž o těch, kte­
ří věří, že odešli s úkolem. 
Rozbírali jsme zde, jak T. G. 
Masaryk pracoval v exilu, a 
musili jsme dospět k pře­
svědčení, že jeho památný 
príklad se nemůže opakovat, 
ačkoli je po tom velká touha. 
Nynější exil hledá své mož­
nosti vě zcela jiné situaci. 
Bude to dohromady skrom­
nější činnost než byla Ma­
sarykova.
Masaryk byl racionalista a 
náboženský člověk zároveň — 
těžko rozhodnout, co v něm 
bylo silnější — rozum a Bůh 
mu splývali. V Pamětech vy­
slovil přesvědčení, že po 
válce náboženský život zesí­
lí. Stalo se tak opravdu? 
Jestliže se rozhlížíme a hledá­
me, kterého z nejsilnějších ci­
tů se dnes dovolat, sotva mů­
žeme náboženské argumenty 
stavět do popředí. Tu máme 
dojem, že Masaryk nás ne­
provádí dnešní skutečností. 
Také citujeme z Pamětí: o 
hlavním americkém filoso­
fovi Williamu Jamesovi Ma­
saryk napsal: “Jeho pragma­
tismus je mi nepřijatelný.” 
Avšak už mladší generace 
Masarykovců, ti, kteří k ně­
mu nejvíce lnuli, byla prag­
matická. Karel Čapek při­
blížil Masaryka národní du­
ši svými půvabnými “Hovo­
ry”, ale před tím napsal kníž­
ku velmi sympatisující s 
pragmatismem. Dokonce vi­
děl jedinou záchranu světa 
před válkami v tom, že se 
pragmaticky uzná relativ- 
nost všech pravd. Není nám 
známo, že by Masaryk Čap­
kův pragmatismus odsuzoval. 
Snad nějaký vývoj jeho fi­
losofie nebyl vyloučen. Ale 
roku 1925, kdy vydal Pa­
měti. byl neoblomný. O Freu- 
dově systému kratičce se vy­
slovil: “Nesmysl”. Známe dů­
vody této přísnosti. Více než

jiné předvídal rozklad, je­
muž společnost může pro­
padnout pod vlivem roman­
ticky nevázaného a pyšného 
subjektivistického filosofová­
ní, v němž rozum ustupuje 
před pudy a klaní se jim. 
Přes to nám nezbývá než se 
orientovat ve zcela jiné fi­
losofické krajině než jakou 
on kráčel. Po desítiletích, v 
nichž jméno Freud se ozý­
valo v každé domácnosti a 
bylo na rtech všech filosofů, 
psychologů, spisovatelů i fil­
mařů, nemůžeme se tvářit — 
jakobychom Freuda neviděli. 
Přes to, že mnohé už bylo 
zkritisováno jako omyl, tře­
ba uznat, čím doplnil, rozší­
řil starší psychologii.

Snad je také otázka stylu. 
Bylo řečeno o Churchillovi, 
že zmobilisoval anglickou řeč 
a vedl ji do boje. Masaryk 
měl neobyčejnou schopnost 
vynalézat krátká, zápalná 
hesla, ale jeho celkový styl 
zřídka byl poutavý. Zejmé­
na v jeho Pamětech, které 
jaksi měly být jeho posled­
ním slovem, česká řeč nebyla 
zmobilisována. Byl zaměst­
nán presidentskými starost­
mi, a je až příliš zřejmo, že 
tato kniha nebyla psána, ný­
brž diktována. A měla své 
zvláštní úkoly. Byl to z vel­
ké části oficielní projev, v 
němž Masaryk jmenoval sta 
západních politiků, mini­
sterských úředníků, vyslan­
ců, generálů, novinářů, s ni­
miž se v exilu sešel a jimž 
nyní chtěl vyslovit vděčnost. 
Dbal, aby žádné jméno ne­
bylo vynecháno. A neměl 
štěstí se svými tehdejšími 
spolupracovníky. Pravděpo­
dobné chtěli přibížit Masa­
ryka lidu, ale neučinili pro 
to dále nic více než že vyda­
li svazek jeho oficielních 
projevů, jež pronesl jako pre­
sident.
Nemohlo být jinak: projevy 
byly drženy v mezích, jež 
mu ukládaly jeho úřad a ú- 
stava. Nad některými z nich 
se radila celá vláda. Žádala 
tu něco ubrat — tu něco při­
dat. Po těchto konferencích 
a v této knize zmizel sku­
tečný, vášnivý Masaryk, ten, 
který si stěžoval, že ho pálí 
v ruce pero, jehož mu není 
dovoleno užít. Pokud na je­
ho spolupracovnících bylo — 
odkázali ho čtenářům jako 
oficielní figuru. Mnozí mla­
dí lidé ho jinak nepoznali, a 
mělo to své důsledky. Hle­
dali jinde.
Řeč je prostředek, jímž do­
pravuje člověk své mínění 
do světa. Jestliže tomuto exi­
lu — na rozdíl od dvou exi­
lů předešlých — diplomatic­
ké a vojenské činy jsou ode­
přeny, co zbývá? Zbývají ně­
které věčné, myslíme nevy- 
vratelné argumenty, snad, 
snad také výmluvnost zbý­
vá. Ale za šedesát let také 
řeč v západním světě ne­
smírně se změnila. Vzdělání 
jakoby skokem se rozšířilo 
do širokých vrstev, vzrostl 
počet těch, kdo píší a vystu­

pují veřejně, a chvat histo­
rie přinesl nové pojmy. Na 
spoustě škol spousta mla­
dých lidí je vyučována spiso­
vatelským trikům, jak zauj­
mout, jak vést, jak i poba­
vit čtenáře. Dvě generace 
spisovatelů tu vytvořili no­
vou řeč. Hemingway přirov­
nal dobrý styl k nesentimen- 
tální, vynalézavé, přesné 
práci lupiče pokladen. Jestli­
že exulant se svým poslá­
ním vstoupí do tohoto pro­
středí, může ho pojmout i 
tréma před velkým počtem 
dobře a chytře, často skvěle 
píšících lidí. Vyskytuje se 
mnoho směrů a i nejškodli­
vější z nich je zastupován o- 
bratným, vypěstovaným sty­
lem. Řeč, jíž exulant chce vy­
jádřit, co má na srdci, by ne­
měla být jako popelka v té­
to soutěži.
Všechny státy dbají předev­
ším svých zájmů a nejvíce 
je bolí jejich vlastní bolesti. 
To je politická přirozenost, 
kterou nezmění žádný prav­
divý výpočet křivd a násil­
ností, spáchaných na Čecho­
slovácích, Polácích, Maďa­
rech, Baltech. Buďto exily 
podmaněných národů mají 
ještě co jiného říci, anebo 
budou bez velkých účinků o- 
pakovat svou melancholic­
kou národní lyriku.
Po únoru 1948 dospěl do An­
glie udýchaný muž, jemuž 
byl. přes noc vzat všechen 
majetek včetně bytu a mimo 
to mu hrozilo libovolné zat­
čení. Jeho laskavý anglický 
hostitel se zeptal: “Proč je 
nežalujete?” Dnes už nevě­
domost o sovětském komu­
nismu není ve světě tak ve­
liká, ale přece různé druhy 
nevědomosti se udržují. By­
li na západě dobromyslní li­
dé, kteří pravili: Proč by ná­
rod neměl přijmout a na sobě 
vyzkoušet komunismus? Bu- 
de-li zklamán, může komu­
nismus zase zavrhnout. Snad 
aspoň tato naivnost vyhynu­
la. Dvě invase, do Maďarska 
a do Československa, dosta­
tečně osvětlily povahu so­
větského komunismu: za 
žádnou cenu nepustí, co už 
má. Národ nejen nemůže 
zavrhnout komunismus, když 
jej vyzkoušel a shledal velmi 
nepříjemným, nýbrž mu ne­
ní ani dovoleno snažit se o 
komunismus poněkud jiný, 
vyslovovat slova “reforma” a 
“humanita”, přát si, aby ko­
munismus a socialismus by­
ly bez brutalit.
Pokud přítomnosti se týká, 
jednoho dne noviny přinesly 
dvě zprávy na téže, první 
stránce. První zpráva: Ve 
shromáždění Spojených ná­
rodů sovětský vyslanec Gro- 
mýko pochválil dohodu so­
větů s Amerikou tak vřele, 
jako snad ještě nikdy. 
Druhá zpráva: sovětský 
tisk stupňuje protiamerickou 
kampaň na úroveň, na niž bý­
vala za studené války. Aby­
chom nezapomněli, ještě jed­
na zpráva: Rusko žádá od 
Ameriky větší kredity. Jak

nejistý, záhadný to partner, 
sovětské Rusko — jako by 
s dvěma hlavama.
Hostitelské státy jistě by ne­
libě snášely, kdyby exulan­
ti se snažili jim radit, co ma­
jí dělat. Když však exulanti 
toto vezmou na vědomí snad 
mohou přispět k tomu, co 
třeba vědět. Je v jejich dra­
ze zaplacené zkušenosti po­
znání, že až dosud žádný so­
větský výboj nebyl míněn 
jako poslední, nýbrž jako 
stupeň k výboji dalšímu. Že 
není konec sovětské cesty, 
dokud nedostaly všechno. Po­
slanec australského parla­
mentu řekl; “Jak mám být 
proti komunismu, když jej 
znám jenom z knih?” To ne­
ní případ exulanta. Oni měli 
trpkou příležitost studovat 
postupnou, mlčenlivou so­
větskou taktiku zblízka, když 
se na ně snášela. Útok komu­
nismu na západ — pří- 
jde-li. nebude slavnostně vy­

hlášen, bude spíše do posled­
ní chvíle popírán. Teplá a 
studená řeč se budou střídat. 
Co tím vším má být řečeno?

Exil má hledat, čím může 
prospět, je-li možno. Jeho 
činnost má být disciplinova­
ně informativní, argumenty 
organisována. Jedna resolu- 
ce je lepší než pět. Anonym­
ní práce je vhodnější než ta, 
která si činí nárok na osob­
ní slávu. Musí být překoná­
na národně subjektivní ati- 
tuda jako hlavní obsah ve­
řejných projevů exilu. Zase 
jednou jak Masaryk učil, 
československá otázka musí 
být otázkou světovou: zlo, 
které se děje Cechům a Slo­
vákům, děje se nebo bude 
se dít světu. Ruské vojsko v 
Československu, v boku de­
mokratického obranného sou- 
ruČenství, je palčivá otázka 
světová.

(Dokončíme)

Čs. vysoké školy jsou v dě- 
jnách kultury země kapito­
la sama o sobě. Na jedné 
straně má mnoho z nich 
dávnou historickou tradici. 
Na druhé straně se jejich 
rozvoj v posledních 35 le­
tech z politicko-mocenských 
důvodů natolik zkompliko­
val, že o výsledcích peda- 
gogicko-vědeckých lze opráv­
něně pochybovat. Nejdříve 
persekuce nacistická (včet­
ně úplného uzavření vyso­
kých škol), pak reglemen­
tace komunistická s nesčet­
nými prověrkami a s dů­
kladnou cenzurou veškeré 
činnosti. Jistěže se leckde i 
za těchto podmínek — hlav­
ně v oborech nehumanitních 
— podařilo leccos cenného 
vykonat a dobrou úroveň 
udržet. Ale vcelku jsou vý­
sledky na pováženou. Jednu 
stránku celé věci ostatně do­
kazují i výsledky oficiální­
ho výzkumu, který se ne­
dávno v ČSSR uskutečnil u 
10.000 absolventů z různých 
oborů. Vyplynulo z něj, že 
přes 90% z nich bylo sice do 
2 měsíců po ukončení stu­
dia zaměstnáno a že další 
procenta přibyla v měsících 
následujících; také tři čtvr­
tiny dotázaných uvedli, že

při získávání zaměstnání 
neměli potíže. Ale už to je 
na pováženou. Každý čtvr­
tý tedy potíže měl. Největ­
ší měli absolventi škol umě­
leckého směru — skoro ce­
lá jedna třetina nemohla 
najít práci. Další otázka, je, 
jaké místo vysokoškoláci 
dostali. Také celá jedna tře­
tina např. nastoupila do 
funkcí s nižším požadova­
ným vzděláním. U absolven­
tů technického směru to 
byla dokonce celá polovina. 
Další průzkum dokonce u- 
kázal, že ještě pět let po u- 
končení vysoké školy pra­
cuje 27% absolventů v “ne­
vysokoškolských” funkcích. 
Jiná otázka zněla, jak jsou 
mladí lidé se svou prací spo­
kojeni. Odpověď nebyla 
příznivá. Jen necelá polovi­
na byla spokojena s výsled­
ky své práce; pětina nevě­
děla, jak na tuto otázku od­
povědět, a celá jedna třeti­
na odpověděla jasně: nespo­
kojen. Mezi nimi byli po­
chopitelně na prvních mí­
stech ti. kteří nejsou ve “vy­
sokoškolských” funkcích. Je 
třeba si ovšem uvědomit, že 
jde o oficiální — zřejmě 
všelijak upravená — čísla.

SLOVAK GYMNASTIC UNION

SOKOL
of the United States of America

THE FIRST SLOVAK SOKOL SOCIETY In trie U.S.A.
OFFERS YOU:

• MANY FRATERNAL. BENEFITS
• COMPLETE LIFE AND ENDOWMENT INSURANCE
• MORTGAGE PROTECTION INSURANCE
• SUMMER PHYSICAL FITNESS CAMPS
• RECREATIONAL ACTIVITIES IN OUR HALLS

DON'T WAIT —JOIN NOW!
WE ARE HERE WHEN NEEDED

276 Prospect Street, East Orange, N. J. 07017
(Area Code 201) 676-0280

ANDREW VENGLARCHIK, JR. JOHN SOPOC1
President Secretary

CO DĚLAT?
Ferdinand Peroutka

O umístění vysokoškoláků
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Mezinárodní přehledSLOŽITÁ SITUACE
V DÁNSKU
Britská agentura “Reuter” 
nevylučuje, že by také v Dán­
sku mohlo dojít v dohledné 
době k novým volbám. Jak 
známo, předčasné parlament­
ní volby, které se tam ko­
naly loni v prosinci, otřásly 
dosavadní stranicko-politic- 
kou strukturou v Dánsku. 
Místo pěti stran bylo teď v 
dánském parlamentu zastou­
peno hned deset. Všechny 
tradiční strany utrpěly po­
vážlivé ztráty, kdežto okra­
jová hnutí byla až překvapi­
vě úspěšná. Dánská sociální 
demokracie zůstala sice nej­
silnější stranou v zemi, ale 
ztráta 24 mandátů naráz by­
lo více, než mohla strávit. Je­
jí představitel Jorgensen mu­
sel konstatovat, že není mož­
no vytvořit většinovou vládu. 
Dánsko pak dostalo menši­
novou vládu liberální strany 
v čele s ministerským před­
sedou Hartlingem. Parla­
mentní síla této strany vůči 
devíti oposičním stranám je 
zhruba v poměru jedna ku 
sedmi. Hartling mohl vlád­
nout pouze proto, že se opo- 
sice bála příliš brzkého no­
vého kroku do neznáma, to 
je neznáma volebního. V 
květnu byly odvráceny no­
vé volby Hartlingovým kom­
promisem s pěti pravicovými 
stranami v otázce úsporných 
opatření. Socialisté to nazva­
li “černým kompromisem” a 
Dánsko zažilo vlnu stávko­
vých akcí. Dánský parlament 
se sejde k mimořádnému za­
sedání, aby projednával po­
drobnosti úspor. Je možno 
počítat s bouřlivou debatou. 
Výsledky průzkumu veřej­
ného mínění neslibují, že by 
nové volby vyjasnily parla­
mentní situaci, ale pro Hart- 
linga by se takové volby mo­
hly stát prostředkem k zí­
skání většího počtu mandá­
tů pro liberální stranu. V 
Dánsku sice kdekdo, včetně 
Hartlinga, ubezpečuje, že ne­
ní pro nové volby, ale nikdo 
nemůže popřít — že vnitro­
politická a hospodářská situa­
ce země je velmi složitá.

PADL “NEGUŠ”
Když v první polovině toho­
to měsíce padl po takřka še- 
desátileté autokratické vlá­
dě etiopský “neguš”, císař 
Hailé Sélassié, přijala to je­
ho země víceméně jako sa­
mozřejmost. Koneckonců pro­
ces postupného odbourávání 
císařských prerogativů za­
čal už začátkem roku a Hai. 
lé Sélassié byl v posledních 
dnech před svým formálním 
sesazením sotva více než za­
jatcem v císařském paláci v 
Addis Abebě. Za císaře se 
nedemonstrovalo, ale proti 
císaři ano. Politicko-takticJ- 
ké plánování důstojníků z 
takzvaného koordinačního 
Výboru branných sil při pří­
pravě negušova pádu půso. 
bilo jako dokonalé. Tento vý- 
bor se prohlásil za prozatím­
ní vojenskou vládu a jeho 
předseda generál Aman An- 
dom se stal nejmocnějším mu­
žem Etiopie. Otázkou o- 
všem je, na jak dlouho. De­
kret o císařově sesazení pra­
vil, že prozatímní vojenská 
vláda zůstane u moci až do 
provedení řádných voleb a 
vyhlášení nové ústavy. V u- 
plynulých dnech bylo ozná­
meno, že vláda jmenovala 
civilní poradní výbor, který 
připraví jak volby, tak i no­
vou ústavu. I po císařově se­
sazení se projevil v zemi ne­
klid a vojáci u moci byli snad 
nuceni dát konkrétnější u- 
bezpečení demokratizace po­
měrů, než jaké obsahoval de. 
kret z první poloviny měsí­
ce. Nicméně vnitropolitická 
situace se teď očividně prio­
strila. Odborové a radikální 
studentské organizace daly 
prakticky ihned najevo, že 
nesouhlasí ani s dočasnou 
vojenskou vládou a k jejich 
volání po okamžitém dosa­
zení civilní vlády se připoji­
la i část státních zaměstnan­
ců. Stratégové z koordinační­
ho výboru branných sil se 
rozhodli ukázat opět tvrdou 
ruku a bezprostředně před

stanoveným mimořádným 
valným shromážděním ú- 
střední odborové organizace 
došlo k zatčení jejích nejvy- 
šších funkcionářů. Odpovědí 
byla výzva ke generální stáv­
ce. Bez ohledu na to, jaké 
zprávy přijdou z Etiopie, je 
zřejmé, že se tam vytvořily 
protikladné fronty, a to na­
povídá, že budování nové E- 
tiopie nebude probíhat bez 
otřesů. Zatím ohlásil dosa- 
vední korunní princ Asfa 
Wossen, který je už delší do­
bu na léčení v Ženevě, že je 
ochoten přijmout nabíbku, 
aby se stal ústavním panov­
níkem bez politických právo- 
mocí. Tento status mu přiz­
nal dekret koordinačního vý­
boru branných sil u příleži­
tosti sesazení dosavadního cí­
saře v první polovině měsí­
ce. Asfa Wossen teď prohlá­
sil, že chce hrát svou úlohu 
při plnění svátého úkolu vy­
hladit v Etiopií hlad, nemo­
ce a nevědomost. Jsou to o- 
pravdu přední problémy ze­
mě a na jejich zvládnutí by 
se měly soustředit všechny 
sily. V tom je i klíč k poli­
tické budoucnosti země. Ne. 
ní jistě pochyb o tom, že pád 
stařičkého, zahraničně-poli- 
ticky velmi aktivního, ale 
ve vnitřní správě v podstatě 
feudálního císaře měl původ 
v hospodářsko-sociálních po­
měrech, konkrétně v hlado­
moru, který zachvátil velké 
části Etiopie počátkem roku 
1973. Mnoho z toho vychá­
zí teď najevo v prvních 
procesech proti bývalým ne. 
gušovým spolupracovníkům. 
Nový mocenský zápas, který 
se teď v Etiopii rýsuje, vy- 
volává nebezpečí, že skuteč­
né problémy země budou 
teď znovu zatlačeny do po­
zadí.

dž

ŽELÍZKO V OHNI
Západoněmecký tisk uve­
řejnil zprávu, která tlumočí 
dojem — že případ spiknu­
tí kominformsko-stalinských 
živlů v Jugoslávii nebyl uza­
vřen pátečním oznámením 
rozsudků nad 32ti členy to­
hoto hnutí, z kterých v Péči 
bylo souzeno a odsouzeno 27 
a v Titogradu 5. Nesporně 
poněkud překvapilo, že in­
formace o procesu z úřadov­
ny nejvyššího státního žalob­
ce nebyly dosud podrobné, 
ačkoliv z nedávných výroků 
presidenta Tita v Jesenicích 
bylo možno usoudit, že se ve. 
řejnost doví co nejvíce. Ofi­
ciálně byla zatím uveřejněna 
jména pouze dvou odsouze­
ných, a to učitele v důchodu 
z Péči Kommena Jovovíce 
a universitního profesora z 
Prištiny Branislava Bosko­
vice, kteří byli označeni za 
hlavu spiknutí. Prominent­
nějším obžalovaným a od­
souzeným byl asi titograd- 
ský novinář Momčilo Jokič, 
v jehož domě v Baru se ko. 
nala jakási ustavující schůze 
nové protititovské komuni. 
stické strany v Jugoslávii. 
Ještě nápadnější je zdrženli­

vost, s jakou se úřední zprá­
va dotýká zahraničního po­
zadí případu. Omezuje se na 
konstatování, že představite­
lé skupiny byli ve spojení s 
jugoslávskými emigranty z 
období Informačního byra či­
li Kominformy a dostávali od 
nich rozkazy a propagační 
materiál. Jména tu neuvedl 
nejvyšší státní žalobce žádná 
a neobjevila se ani v komen­
tářích, které navázaly v jugo­
slávských sdělovacích pro­
středcích na zprávu o roz­
sudcích v Péči a Titogradu. 
Hovoří se v té souvislosti o 
jisté bezradnosti jugosláv­
ských úředních míst, jak se 
s případem nejlépe vyrov­
nat. V oficiálních komentá­
řích se zaujímá stanovisko, 
že se případ nemá ani pře­
ceňovat, ani podceňovat. Ty- 
to komentáře naznačily i ji­
stou nelibost jugoslávských 
úředních míst nad příliš vel­
kým ohlasem případu v zá­
padním tisku. Tajemník vý­
konného výboru Svazu ko­
munistů Jugoslávie Stane 
Dolanc chvatně odmítl spe­
kulace, že by výsledky soud­
ního řízení v Péči a Titogra­
du mohly mít zahraničně-po- 
Jitické následky. Podle běle­
hradských úředních kruhů 
Jugoslávie nepožádala o od­
volání některých východo­
evropských diplomatů. Je te. 
dy možné, že chystaný od­
chod sovětského chargé ďaf- 
faires a československého 1 
maďarského velvyslance z 
Bělehradu nesouvisí s přípa­
dem takzvaného kominform- 
ského spiknutí. Nicméně je 
jasné, že zahraničně-politic- 
ký aspekt aféry nebyl, není 
a nebude v Jugoslávii igno­
rován. Jak pravila zprá­
va nejvyššího jugoslávského 
státního žalobce, k zákroku 
proti stoupencům jiné než 
neangažované a samospráv­
né cesty Jugoslávie došlo v 
dubnu. Můžeme považovat 
za jisté, že zabavený mate­
riál ze zahraničí dal podnět 
k diplomatickým protestům 
proti činnosti a podpoře emi­
grantů z období roztržky v 
některých členských zemích 
bývalé Kominformy. Po zprá­
vě o rozsudcích v Péči a Ti­
togradu prohlásila jugosláv. 
ská tisková kancelář TAN- 
JUG, že jde o činnost nejen 
proti Jugoslávii, ale proti zá­
kladním předpokladům me­
zinárodní spolupráce a přá­
telských vztahů. Ještě vý- 
mluvnější byl hlavní jugo­
slávský stranický orgán “Ko- 
munist”, který sice nejme­
noval žádnou zemi, ale jed­
noznačně poukázal na ne­
bezpečí pro rozvoj vzájem­
ných styků mezi zemí, od­
kud tito emigranti pocháze. 
jí, a zemí, jež je podporuje. 
Zkrátka a dobře, Jugoslávie 
je ve: jménu své neangažo- 
vanosti a samosprávy zřejmě 
odhodlána nesmířit se s tím, 
že takzvaní kominformisté z 
Jugoslávie jsou pro některé 
východoevropské země dosud 
ještě jakýmsi želízkem v 
ohni.

—or

V Kalifornii navštivte kraj, podnik
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GLEN ELLEN, CA.
Dostaveníčko krajanů, každou první sobotu a neděli v měsíci 
po celý den česká hudba — tanec.
50 mil severně od San Franciska v historickém údolí Jacka 
Londona. Uctivě zve Jiří Siebert, bývalý majitel “České ho. 
spůdky” v San Francisku. Jídelna a bar pro Vaše pohodlí.

Boj o pravdu ...
(Dokončení se str. 1)
dnů celého románu. Chtěl 
jsem, aby můj experiment, 
vydat knihu rovnou v cizině, 
zůstal — aby se tak řeklo — 
čistý: uveřejnit dílo, aniž se 
budu ptát úřadů, pouze obe­
jít cenzuru, ale vyhnout se 
všemu, co by mohlo být vy­
kládáno jako “antisovětis- 
mus”.

Jak známo nic to nepomohlo, 
Solženicyn byl i tak označen 
za pomlouvače sovětského 
zřízení a vypovězen.

Další otázky norského žur­
nalisty Nilse Mortena se tý­
kají úlohy, kterou hraje v 
dalších částech Solženicyno- 
va románového cyklu Lenin. 
Solženicyn vysvětluje, že má 
v úmyslu, vydat chybějící 
“leninovské” kapitoly, které 
by bylo možno k již vyda­
ným dílům připojit, a při té 
příležitosti — což je daleko 
zajímavější — rozvíjí plán 
svého románového cyklu — 
který je velkolepý a předsti­
huje představy, které si mohl 
čtenář udělat po přečtení 
“Srpna 1914”.
Druhým dílem románové řa­
dy je “Říjen 1916”, po němž 
bude následovat “Březen 
1917” a “Duben 1917”. Tyto 
čtyři na sebe navazující ro­
mány jsou však podle Sol- 
ženicyna pouze prvou částí 
románového cyklu, jehož 
druhou řadu bude tvořit vy­
líčení vlastní revoluce v roce 
1917, a to opět se všemi po­
drobnostmi a okolnostmi — 
oficiální sovětskou historio­
grafií. obvykle zamlčovaný­
mi. Solženicyn neodpověděl 
norskému žurnalistovi na 
otázku, jak daleko má v úmy­
slu sledovat dějiny Sovětské­
ho svazu — rozpřáhl pouze 
ruce a řekl:
“Celý můj život nemůže sta­
čit k tomu, uskutečnit, co 
jsem si předsevzal ”
Dnes už lze s jistotou říci, že 
tomuto předsevzetí je velký 
ruský spisovatel rozhodnut 
všechno podřídit a ničím se 
při uskutečňování svých ú- 
myslů nenechat rozptylovat. 
Očividně se nijak netouží v- 
pravit do životní technologie 
Západu, přidržuje se svého 
ruského životního stylu i 
svých zvyklostí a dovedl si 
pro tento postoj získat i sym­
patie svých nových spoluob­
čanů. Obyvatelé Curychu si 
zvyklí vídat jeho charakte­
ristickou postavu na ulici 
a v tramvaji, a není už zapo­
třebí, vyzývat lidi, aby po­
přáli Solženicynovi a jeho 
rodině klidu, jako bylo v 
prvých týdnech jeho pobytu. 
Malá vilka na curyšském 
předměstí, kde v pracovně 
stojí starý psací pult a po 
zdech visí několik ikon, kde 
si hrají děti a mladá žena 
spisovatele pořádá jeho ru­
kopisy, přestala být senzací 
dne. Stala se, čím se podle 
vůle svého majitele Stát mě­
la a musela, místem, kde bi­
je autentické srdce Ruska — 
a kde se v tvrdé denní práci 
svádí ten nejušlechtilejší a 
nejpotřebnější zápas, boj o 
pravdu.

LUNCH & DINNER DAILY
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WITH BOHEMIAN DUMPLINGS — SAUER BRATEN 
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Za lidská práva
První odstavec druhého člán­
ku hlavy první ústavy Čes­
koslovenské socialistické re­
publiky zní: Veškerá moc v 
Československé socialistické 
republice patří pracujícímu 
lidu.
Člověk znalý skutečného sta­
vu věcí se nad touto formu­
lací zřejmě pousměje a za­
řadí jí kamsi na roveň zná­
mé frazeologie z úvodníků 
Rudého práva. Českosloven­
sko je, bez ohledu na řadu ú- 
stavních formulací, politic­
kou diktaturou v praxi. Je 
známo, že rozhodující moc 
ve státě spočívá v rukou 
skupiny mužů, kteří tvoří ve­
dení monopolní komunistic­
ké strany. Je také známo, 
jakým způsobem se k této 
moci dostali a jak víc než 
pochybný je jejich mandát 
hovořit nejen jménem lidu 
země, ale dokonce i jménem 
členů vlastní, vládní politic­
ké strany.
Dvě věci je však třeba zdů­
raznit. Tu, že Československo 
je diktaturou právě bez o- 
hledu na řadu ústavních for­
mulací a dále tu, že v rukou 
mocenské skupiny spočívá 
rozhoduje! moc, nikoli však 
veškerá moc. Pokud jde o ú- 
stavu, jsem dalek toho — 
abych idealizoval její celý 
text, vzniklý ostatně na 
vrcholu Novotného vlády v 
roce 1960. Nová ústava byla 
krokem zpět i vůči ústavě z 
května 1948 a najdeme v ní 
řadu vysloveně protidemo­
kratických ustanovení, jak 
se na to ostatně správně pou­
kazovalo v době obrodného 
hnutí. Mám tu na mysli zej­
ména čtvrtý článek první 
hlavy, který vyhlašuje jednu 
politickou stranu — komu­
nistickou — za vedoucí sílu 
ve společnosti i ve státě. V 
komunistické diktatuře — na 
rozdíl od diktatury třeba fa­
šistické — byl však vždy 
pronikavý rozdíl mezi teorií 
a praxí, mezi hlásanými cíly 
a používanými prostředky —- 
mezi občansko-právním zá­
konodárstvím a jeho skuteč­
nou aplikací.
Po čistě formální stránce pa­
tří na příklad sovětská ústa­
va k nejdemokratičtějším na 
světě, ačkoli vznikla v roce 
1936, přímo uprostřed poch­
murné éry stalinskéhd tero­
ru. Tak se nutně stalo, že to 
nebyli prostí občané, nýbrž 
panující moc, kdo ji soustav­
ně porušoval a porušuje. 
Dnes jsme v Sovětském sva­
zu svědky existence hnutí, 
sice ještě malého rozsahem 
— o to významnějšího však 
morálně a také pro budouc­
nost, jehož cílem je bájit ú- 
stavní občanská práva. Lidé 
třeba kolem akademika Sa- 
charova nepoužívají žádné 
konspirativní metody, neor­
ganizují .nějaká protistátní 
spiknutí, nýbrž se odvoláva­
jí na jednotlivé odstavce ú- 
stavy a jiných platných zá­
konů a neustále dokazují, že 
nejvíce je porušují právě ti, 
kteří by je ve svých funk­
cích měli nejvíce hájit.
A také československá ústa­
va obsahuje celou řadu para­

grafů, které formálně hájí 
zájmy prostého občana a kte­
rých se občan může tedy do­
volávat, jestliže představite­
lé moci je nerespektují. Za 
daleko nejdůležitější považu­
jí článek dvacet druhé hla­
vy ústavy. První odstavec 
zní: Všichni občané mají rov­
ná práva a povinnosti. A v 
odstavci čtvrtém se říká do­
slova: Společnost pracujících 
zajišťuje rovnoprávnost ob­
čanů vytvářením stejných 
možností a stejných příleži­
tostí ve všech oborech života 
a společnosti.
V období pookupačním, tak­
zvané normalizace jsme však 
svědky flagrantního pošla­
pávání právě těchto odstav­
ců ústavy. Statisíce osob, 
které z nejrůznějších důvo­
dů upadly v nemilost, jsou 
pod nejrůznějšími záminka­
mi izolovány do zcela nerov­
noprávného postavení vůči 
jiným občanům, stejné mož­
nosti a stejné příležitosti ve 
společenském životě jsou 
jim pak upírány. Mám na 
mysli ty, kteří nemohou pra­
covat ve svém vlastním obo­
ru, pro které jsou plně kva­
lifikováni, kterým byla pří­
mo zakázána jakákoli ve­
řejná činnost, jakýkoli sebe­
menší podíl na utváření spo­
lečenského života. To je za­
jisté protiústavní.
Ale nejde jen o beztak velké 
množství těch, kteří jsou 
předmětem mocenské msty, 
jako nějací opuncovaní tak­
zvaní kontrarevolucionáři či 
pravicoví cpořtunisté. Proti­
ústavní diskriminace zasahu­
je všechny Vrstvy obyvatel­
stva. Pro celou řadu míst a 
pracovních příležitostí exi­
stují interní předpisy a no­
menklatury založené na pří­
sném politickém kádrování, 
pří nejmenším pak na pří­
slušnosti k vládnoucí politic­
ké straně. Jsou to snad stej­
ná práva pro všechny, je to 
snad vytváření stejných mož­
ností a příležitostí?
V článku 24 druhé hlavy ú- 
stavy se například prostě a 
jednoduše: konstatuje: Všich­
ni občané mají právo na 
vzdělání. Jak se však tento 
demokratický paragraf slu­
čuje se skutečností, že tisí­
cům nadaných mladých lidí 
je upíráno právo na vzdělá­
ní jen kvůli politickým a ob­
čanským stanoviskům, která 
v minulosti zaujímaly jejich 
rodiče a často třeba jen vzdá­
lení příbuzní. Jak se tento 
odstavec ústavy slučuje se 
skutečností, že tolika lidem 
je upírána možnost vzdělání 
na základě klíče takzvaného 
třídního původu, někdy do­
konce proto, že nějaký pří­
buzný žije v zahraničí?
Článek 28 téže hlavy ú- 
stavy stanoví, že všem ob­
čanům jg zaručena svoboda 
projevu ve všech oborech ži­
vota společnosti, zejména ta­
ké svoboda slova a tisku. Ja­
kým' právem se tedy uplat­
ňuje diskriminace vůči těm 
osobám, případně jen jejich 
potomkům či přátelům, za to, 
že této svobody někdy využi­
li?

článek 31 výslovně zaručuje 
nedotknutelnost obydlí, li­
stovní tajemství a tajemství 
dopravovaných zpráv, jakož 
i svobodu pobytu. A přece se 
množí dokumenty, které bo­
hužel dokazují, že v Česko­
slovensku už dnes existují 
celá moderní technikou vy­
bavená ústředí pro kontro­
lu i osobní korespondence — 
zejména se zahraničím, že se 
odposlouchávají telefoní roz­
hovory lidí, které moc často 
jen považuje za podezřelé, že 
se mnoha lidem omezuje i 
ona svoboda pohybu a po­
bytu.
Článek 32 zaručuje všem ob­
čanům svobodu náboženské­
ho vyznání. A přece přichá­
zejí od nás stále nové, a nové 
zprávy, svědčící o . diskrimi­
naci těch občanů, kteří by i 
tento odstavec ústavy chtěli 
brát vážně.
Někdo by mohl namítnout, 
že i ve skutečně demokratic­
kém státě se občas porušují 
tato a jiná občanská práva. 
Jestliže však taková skuteč­
nost vyjde najevo, jsou vi­
nící voláni k odpovědnosti. A 
koneckonců také v českoslo-. 
venské ústavě v článku 29 
druhé hlavy čteme: Občané 
a organizace mají právo o- 
bracet se k zastupitelským 
sborům a ostatním státním 
orgánům s návrhy, podněty 
a stížnostmi. Státní; orgány 
jsou odpovědny je včas a po­
vinně vyřizovat.
V současné československé 
situaci je jiště možný dvojí 
přístup. Považovat ústavní 
zákon za frašku, které je 
zbytečné a dokonce nebez­
pečné se dovolávat, anebo ho 
naopak brát velice vážně, 
vzít za slovo třeba a právě i 
Gistáva Husáka, který tvr­
dí, že se nemůže stát nic ni­
komu, kdo dodržuje zákony. 
Osobně se domnívám, že ten­
to druhý přístup je mnohem 
správnější, že je projevem 
skutečného občanství a vý­
razem potřebné lidské dů­
stojnosti. Vládnoucí moc sě 
totiž až příliš spoléhá na to, 
že občané postrašení nedodr­
žováním ústavy ze strany 
státního aparátu, zvolí spíše 
ten první přístup, řekl bych 
dokonce že právě na základě 
tohoto předpokladu může 
vládnout tak, jak právě vlád­
ne.
A přece jsou důkazy a zku­
šenosti, že občan snadněji zí­
ská ve svém sporu, trvá-li ha 
svých právech a když se jich 
neustále dovolává.
Stav občanských práv a svo­
bod v Československu, jak­
koli ve svém celku neutěše­
ný, se dnes jeví jako stav 
podivného zmatku. Někdo je 
vypovídán ze země, někdo 
je v ní násilně zadržován. 
Zdánlivě se různě zachází 
■i s lidmi v podstatě stejně 
nerovnoprávném postavení, 
ať už jde o možnost cestovat, 
studovat, pracovat v růz­
ných oborech. Ačkoli hlavní 
úlohu tu třeba i nadále hra­
je často nelogická svévole 
moci, zdá se, že někdy také 
rozhoduje či aspoň rozhod­
nutí ovlivňuje míra občan­

ské statečnosti. Jsou i přípa­
dy, kdy lidé v nemilosti vy­
hráli zásadní soudní spor.
Ale jde ještě i o tu druhou 
věc: Skupina lidí, která bez­
prostředně vládne, soustře­
ďuje, jak jsme řekli, ve 
svých rukou rozhodující, ni­
koli veškerou moc. Může roz­
hodovat a diktovat zahranič­
ní politiku, v hrubých ry­
sech vnitropolitické směr­
nice, sotva však může určo­
vat každý jednotlivý počin v 
oblasti občanských práv. Ta­
dy se státní aparát skládá 
už ze statisíců malých a drob­
ných funkcionářů, soudců, 
policejních úředníků, odbo­
rových pracovníků, důvěrní­
ků, především a hlavně z od­
povědných činitelů Národ­
ních výborů, kteří jsou opět

podle ústavy povinni skládat 
voličům účty, kteří jsou rov­
něž povinni — a snad víc 
než kdo jiný — řídit se ústa­
vou a zákony. Jsou mezi ni­
mi oni malí Napoleonkové, 
kterým zachutnala moc a 
nadutě to dávají najevo. Po­
rušování zákonů, které si ča­
sto vykládají svévolně po 
svém, jim jistě není třeba 
usnadňovat. Většina těchto 
lidí má však možnost, právo a 
vlastně i povinnost formálně 
demokratické zásady ústavy 
republiky měnit v praxi a 
uvádět do života. Diktatura 
končí, anebo se alespoň zlid- 
šťuje tam, kde člověk, ať v 
jakémkoli postaveni, přestá­
vá mít strach hlásit se ke 
svým zákonným právům.

Karel Jezdinský

(Pokrač. ze sir. 1)

rozumění pro skutečnost, že 
Bonn nemůže poskytnout So­
větům rozsáhlé úvěry na ko­
operační projekty už proto, 
že rozpočet spolkové repu­
bliky vykáže v příštím roce 
pravděpodobně schodek asi 
15 miliard marek.
V dohledu je rovněž názoro­
vá shoda v otázce konferen­
ce o bezpečnosti a spolupráci 
v Evropě. Schmidt zdůraznil, 
že spolkové republice záleží 
především na tom,, aby do­
stala záruky, že změna hra­
nic mírovými prostředky bu­
de nadále možná. Bonn chce, 
aby dveře k opětnému sjed­
nocení Německa a k možné­
mu vytvoření Spojených stá­
tů evropských' zůstaly ote­
vřeny. . S dorozuměním v té­

to věci i ve stále ještě ote­
vřené otázce volnějšího po­
hybu lidí a myšlenek spolko­
vý kancléř počítá a je pře­
svědčen, že konferenci o bez­
pečnosti a spolupráci v Ev­
ropě bude možno ukončit nej­
později počátkem příštího 
roku setkáním nejvyšších 
představitelů zúčastněných 
zemí. Potom se bonnská vlá­
da hodlá soustředit na vzá­
jemné snížení ozbrojených 
sil a výzbroje ve střední Ev­
ropě. V nadcházejících roz­
hovorech v Moskvě chce kan­
cléř Schmidt nadhodit i tuto 
otázku.

Na stavbě
Dalešického vodního díla 
vrcholí přípravy k zahájení 
sypání hlavní hráze.

Nechte Vaše peníze pracovat pro Vás!
Zvýšili jsme úroky a platíme nyní:

7.50% přinese 7.90% 
na vkladní certifikáty 
aspoň $ 1.000.00 zaručené na čtyři roky

6.75% přinese 7.08% 
na vkladní certifikáty
aspoň $ 500.00 zaručené na iři roky

6.50% přinese 6.81% 
na vkladní certifikáty 
aspoň $ 500.00 zaručené na 2 roky

5.25% přinese 5.47% 
na vkladní knížky 

▼ jakémkoliv obnose od $ 5.00 výše.

Úroky na vkladní Certifikáty počítáme a vyplatíme 
čtvrtletně, úroky na vkladní knížky počítáme a připi­
sujeme též čtvrtletně.

•
Peníze jsou zaručené pro každého až do $20,000.00 
vládní pojišťovnou Federal Savings and Loan Insu­
rance Corporation ve Washingtonů.

•
Uložte si peníze u nás porostou Vám velmi rychle.

FOURTH FEDERAL SAVINGS AND LOAN 
ASSOCIATION

1355 FIRST AVENUE, NEW YORK N.Y. 10021 
aneb

2636 CENTRAL PARK AVE., 
Central Shopping Plaza, Yonkers, New York 10710 

and
590 EAST 187 STREET 
Bronx, New York 10458

Tvrdá linie . . .
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Příjemně překvapilo čs. fot­
balové národní mužstvo — 
když zvítězilo, prvně po 17 
letech, nad NDR v poměru 
3.T. Je to velmi cenný, zaslou­
žený a povzbudivý úspěch 
do budoucnosti.

Výsledky 4. 5. kola I. ho­
kejové ligy: Dukla Jihlava- 
Litvínov 1:4, Košice-Sparta 
Praha 1:6, České Budějovi- 
ce-ZKL Brno 1:3, Slovan 
Bratislava-Gottwaldov 5:2, 
Vítkovice-Škoda Plzeň 6:4, 
Pardubice-Kladno 1:3, Brno- 
Pardubice 3:2, Kladno-Koši- 
ce 7:2, Gottwaldov-VŽKG 
5:4, Sparta-Dukla 2:2, Lit­
vinov-Bratislava 7:2, Plzeň- 
Budějovice 6:2.

Tabulka:

1. SONP Kladno ........ 5 10
2. CHZ Litvínov ........ 5 8
3. Dukla Jihlava ........ 5 7
4. , Sparta...................... 5 7
5. Sn Bratislava ........ 5 6
6. ZKL Brno ................ 5 6
7. M. Č. Budějovice .... 5 4 
8. TJ VŽKG Ostrava . 5 4 
9. Tesla Pardubice .... 5 2 

10. Škoda Plzeň ............ 5 2
11. TJ Gottwaldov ....  5 2 
Helena Fibingerová utvořila 
minulý týden na mezinárod­
ních atletických závodech v 
Gottwaldově (Zlín), uspořá-

daných v rámci padesátého 
výročí organizované atletiky 
v tomto městě, nový světový 
rekord ve vrhu koulí, výko­
nem 21,57m. Překonala tím 
dosavadní světový rekord 
sovětské závodnice Naděždy 
Čížové o 12 cm a svůj nedáv­
ný čs. rekord o 27 cm. H. Fi­
bingerová překonala poprvé 
čs. rekord 8. května 1970 v 
Ostravě výkonem 16,19m a od 
té doby zlepšila čs. rekord 21 
krát. Poslední zlepšení už 
znamenalo světový rekord.

Výsledky 6. kola II. fotbalo­
vé ligy: Vítkovice-Kladno 2:0, 
Prešov-Bardejov 1:0, Vla- 
šim-Hradec králové 2:0 — 
VSŽ Košice-Pardubice 3:2, 
Trenčín-Banská Bystrica 2:1, 
Prievidza-Liberec 2:0, Lok. 
Košice-Pov. Bystrica 3:0, 
Martin-Kys. N, Mesto 4:1.

Výsledky 3. kola českého 
poháru ve fotbale: Slovan Li. 
berec-Dukla Praha 1:0, Tur- 
nov-Sparta Praha 0:2, Gott- 
waldov-Zbrojovka Brno 0:1, 
Pelhřimov-Bohemians Praha 
0:2. Slovenský pohár: Hu- 
menné-Inter Bratislava 1:2, 
VSŽ Košice-Prievidza 3:2, 
Lipt. Mikuláš-Spartak Trna­
va 0:1, ZVL Žilina-Komárno 
5:0, Petržalka-AC Nitra 1:2. 
Vynikajícího úspěchu dosá­
hla čs. tenistka Martina Na­
vrátilová, která výhrála vel­
ký mezinárodní turnaj v Or- 
landu na Floridě. Ve finále 
porazila Američanku Feld- 
manovou 7-6, 6-4, která v 
semifinále vyřadila svou 
krajanku B. Kingovou 2-6, 
6-1, 6-4. Na cestě do finále 
porazila Navrátilová přední 
světové tenistky Rosemarie 
Cassals (USA) a F. Durr 
(Francie).                      —pza—

Na první pohled by to vypa­
dalo docela přijatelně: lidst­
vo prý hrozí být zavaleno la­
vinou informací, jejichž množ, 
ství se každých 15 let zdvoj­
násobuje. A tak se prý vý­
chodoevropské země z čs. a 
sovětské (jak jinak?!) ini­
ciativy rozhodly založit Me­
zinárodní centrum vědeckých 
a technických informací, sa­
mozřejmě se sídlem v Mosk­
vě. Středisko zahájilo čin­
nost před pěti lety, jeho, ře­
ditelem je Rus Jurij Soro­
kin, jedním z vedoucích pra­
covníků i Čech, jistý ing. 
Ivan Tichý. Podle jeho slov 
tu např. čs. sekce rozpraco­
vává informace hlavně z 
chemického průmyslu, sledu­
je konjunkturu na meziná­
rodních trzích, přičemž sy­
stém elektronické výpočetní 
techniky umožňuje rychlá o- 
peratívní upozornění pro spe­
cialisty.

To všechno by bylo — jak 
řečeno — přijatelné, kdyby 
tu nebylo to pověstné “kdy­
by”. Informace, aby měla ce­
nu, musí být všestranná a 
svobodná. Totalitní systém 
však takovou svobodu ne­
připouští. Jsou proto i — teo­
reticky cenné — informace 
zmíněného střediska k niče­
mu, neboť s nimi nikdo ne- 
může svobodně nakládat; jsou

součástí celkové ideologie a 
jako takové “ostře střeženy”. 
Ostatně mnoho informací 
přivážejí lidé, docela oby­
čejně cestující po světě. Pod­
le v ČSSR zveřejněných ú- 
dajů počet turistů, kteří při­
jeli loni do československá, 
mnohonásobně převyšuje po­
čet čs. turistů, kteří vyjeli. Z 
toho ovšem většina smí za­
mířit pouze, do zemí moskev­
ského bloku. Důvod: “Příj­
my ze zahraniční turistiky 
— pravilo se v pražském roz­
hlase — musíme používat 
především k nákupu základ, 
nich surovin a potravin, špič­
kových strojů, léčiv a dal­
ších nezbytných věcí”. A vů­
bec prý je na Západě pořád 
dráž a i ti čs. turisté, kteří 
na Západ směli, se museli 
vrátit dřív, než předpoklá­
dali, neb už na to neměli; čti: 
neb.jim deviz nedali.

Mezi lavinou informací, kte­
rou čs. režim ovšem před li­
dem “obezřetně” zadržuje — 
pronikly při tomto hodno­
cení takové, které se nor­
málně neslyší. Prý se zvýšil 
počet stížností na rekreaci 
zejména v Bulharsku. A na 
čs. celní kontrolu! Že je moc 
ostrá. Takové přiznání v o- 
ficiálním rozhlase už jistě 
něco znamená.

S.

Před čtyřmi roky zastavil a- 
merický kongres financová­
ní vývojových prací na stav­
bě nadzvukového dopravní­
ho letadla a tím přivedl spo­
lečnost Boing k tomu, že o- 
kamžitě projekt zrušila, per­
sonál rozpustila a v jejím 
hangáru zbyla jen dřevěná 
maketa stroje, který nikdy 
nevzletěl. Kongres Spojených 
států se tehdy řídil názorem 
vědců, že nehledě ke všem 
problémům návratnosti fi­
nančních investic je nadzvu­
kové dopravní letadlo ne- 
únosné jako zdroj zamoření 
životního prostoru hlukem a 
jako pramen nesmírného 
množství exhalátů z proudo­
vých motorů, které mohou 
změnit složení ovzduší ve 
stratosféře a tím ohrozit 
zdraví lidstva. Ekologie tedy 
zvítězila nad průmyslovými 
a třeba i státními zájmy. Ne 
tak v Sovětském svazu. Ve 
stejný čas prohlašoval jeden 
z nejvyšších činitelů sovět­
ského leteckého průmyslu 
Alexander Aksjonov, že se 
všechny starosti se sonickým 
třeskem a zamořováním ov­
zduší výfukovými plyny z 
leteckých motorů silně pře­
hánějí. Pro sovětskou vládu 
bylo zastavení stavby ame­
rického supersonika a uklid­
ňující prohlášení leteckého 
— ovšem ne ekologického! 
— odborníka dost vítanou 
příležitostí pustit se s ještě 
větším úsilím do stavby 
vlastního nadzvukového le­
tadla Tupolev-144, s kterým 
by mohla na tomto poli o- 
vládnout světový trh.

Zdá se však, že tim ani pro 
Sověty věc ještě neskončila. 
Vlivný časopis Voprosy Filo­
sofii, v určitém smyslu ofi­
ciální fórum vědeckého my­
šlení v Sovětském svazu, u- 
veřejnil v posledním čísle re­
ferát o symposiu na námět 
“Věda a globální problémy 
našeho času”, které redakce 
uspořádala letos v únoru.
Doktor Vselovod Anučin kri- 
tisoval na symposiu ve svém 
diskusním příspěvku stavbu 
nadzvukových dopravních 
letadel způsobem, který se 
mnoho nelišil od boje ame- 
rických. ekologů proti Boein- 
govu projektu. Anučin, člen 
Akademie věd, výslovně mlu­
vil o tom, že exhaláty z mo­
torů mohou narušit tak zva­
ný ozonový štít, vrstvu ozo­
nu ve stratosféře, která po­
hlcuje zdraví škodlivé ultra­
fialové záření. “Stále ještě 
nevíme,” řekl doktor Anu­
čin, “do jaké míry by mohlo 
masové nasazení nadzvuko­
vých dopravních letadel po­
rušit ozonový štít, ale uvě­
domme si, že každé nadzvu­
kové letadlo vypusti k každé 
hodině letu do atmosféry asi 
tunu dusíkatých sloučenin a 
položme si otázku, zda by to 
nemohlo vést k nebezpečné­
mu poklesu koncentrace o- 
zonu.” Na otázku po důsled­
cích už našla odpověď amer. 

Akademie věd, která zjistila, 
že při poklesu ozonu ve vyš­
ších vrstvách atmosféry jen o 
pět procent stoupne intensi­

ta ultrafialového záření, na 
zemi už o 26 procent.
Je pozoruhodné, že Voprosy 
Filosofii se rozhodly zveřej­
nit Anučinovo stanovisko te­
prve nyní, šest měsíců po 
tom, co je pronesl na sym­
posiu. Mohlo by to zname­
nat, že jeho výhrady sdílejí 
i jiní vědci a to právě v do­
bě, kdy se Sovětský svaz

Americký president Gerald 
Ford jmenoval novým vrch­
ním velitelem Severoatlan­
tického obranného spole­
čenství generála Alexandra 
Haiga, který až dosud zastá­
val v Bílém domě funkci šé- 
fa kabinetního úřadu.
491etý Alexander Haig byl 
ještě před pěti lety plukov­
níkem, takže se v jeho pří­
padě dá hovořit o vojákovi 
se závratnou kariérou. Haig 
za ni vděčí vlastně ministru 
zahraničí Henrymu Kissin- 
gerovi a presidentu Nixono. 
vi. Oběma sloužil ve velmi 
odpovědných funkcích.

Narodil se jako syn známé­
ho právníka ve Filadelfii. 
Studia na' univerzitě Notre 
Dáme mu přerušila vojenská, 
služba ergo nasazení v dru­
hé světové válce. Pak absol­
voval známou vojenskou a- 
kademii West Point. O pat­
náct let později složil dokto- 
rát na univerzitě George- 
town. Téma jeho disertační 
práce znělo: mezinárodní 
vztahy.
Mezitím ovšem pokračovala 
jeho vojenská dráha. Po roce 
1947 zastával odpovědnou 
funkci v americké okupační 
vojenské správě v Japonsku. 
Jeho velitelem byl tehda le­
gendární generál McArthur.

Kdy je možno počítat s no­
vou mezinárodní konferencí 
komunistických stran? Ve 
švýcarském listě “Neue Zür­
cher Zeitung” věnoval této 
otázce pozornost Ernst Kux, 
který počítá k pozoruhod­
ným aspektům letošního po­
litického léta skutečnost, že 
se na Krymu neuskutečnila 
obvyklá konference nejvyš­
ších stranických představi­
telů sovětského bloku. Na 
Krymu byli pouze někteří z 
těchto představitelů — Hu­
sák, Kádár a Gierek — ale 
jen za účelem bilaterálních 
schůzek z Brežněvem. Ernst 
Kux připomíná, že Brežně- 
vův červencový projev v Ka­
tovicích. kde se generální ta­
jemník sovětských komuni­
stů vyslovil jednoznačně pro 
přípravu nové konference 
světového hnutí, zněl jako 
předehra k sněmování' na 
Krymu, takže o to více pře­
kvapilo, když se Krym ne­
stal poutním místem vlád- 
noucích předáků jako v před­
cházejících letech. V tomtéž 
listě teď čteme, že podle..in­
formací z kruhů různých

chystá nasadit Tupoleva-144 
v normální dopravě. Možná 
také, že se začínají rozmá­
hat pochybnosti o platnosti 
všeobecně hlásané teze, pro­
ti níž vlastně Anučin mluvil, 
totiž že sovětská vědecká 
technologie dokáže řešit vše­
chny problémy ohrožení ži­
votního prostředí, které vy­
volává.

Haig pod ním také sloužil 
rok na Koreji.
Pak sbíral další zkušenosti v 
oboru vojenského' výcviku a 
vojenské správy v Evropě 
a při tom pokračoval ve stu­
diích. V šedesátých letech pra­
coval tři roky v americkém 
ministeistvu národní obra­
ny, ve washingtonském Pen­
tagonu. V roce 1966 a 67 si 
prodělal vietnamskou válku. 
V bojích byl zraněn. Krátce 
poté obdržel druhé nejvyšší 
americké vojenské vyzname­
nání, Service Cross.
V roce 1969 se stal jedním z 
nejbližších spolupracovníků 
Henryho Kissingera, který 
tehda zastával funkci porad­
ce presidenta Nixona pro 
bezpečnostní otázky. Od 
června 1970 do ledna 1973 
byl Kissingerovým náměst­
kem a byl povýšen na generá­
la. Na vrcholu watergateské 
aféry musel president Nixon 
propustit šéfa svého kabine­
tu Haldemana. Na jeho mí­
sto povolal — zřejmě na do­
poručení Henryho Kissinge­
ra — generála Haiga. Jako 
šéfa kabinetu převzal Haiga 
i president Ford. Alexander 
Haig je ženat a je otcem dvou 
synů a jedné dcery. Ve své 
nové funkci velitele NATA 
vystřídá generála, Andrewa 
Goodpastera.

stranických delegací, které 
byly v nedávné době na ná­
vštěvě v Moskvě, je nová me­
zinárodní konference komu­
nistických stran pravděpo­
dobná až v roce 1976, snad 
až po 25. sjezdu KSSR. Jako 
předstupeň by se asi usku­
tečnila konference evrop­
ských stran, ale Ernst Kux 
nepovažuje termín, který 
jmenoval v červenci výcho­
doněmecký politik Axen, to 
je začátek příštího roku, za 
.už zabezpečený. Pokud se 
týká takzvané světové kon­
ference, nadhazuje Ernst Kux 
možnost, že Sověty spekulu­
jí na možnost nového vnitř­
ního vývoje v Číně. Zprávy 
o zdravotním stavu čínského 
ministerského předsedy Čou 
En Laje mohou hrát v těchto 
spekulacích značnou úlohu. 
Odchod Čou En Laje by ne­
pochybně zneklidnil čínskou, 
politickou scénu. Sověty by 
to pravděpodobně zpočátku 
uvítaly, ale záhy by se asi 
přesvědčily, že bez Čou En 
Laje by se. jejich poměr h 
Pekingu vytvářel ještě ob­
tížněji než s Čou En Lajem.

Životopis nového velitele 
NATA

BOING A TUPOLEVSPORT

Lavina informací

Konference světového hnutí
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V Řecku se po pádu vojen­
ské vlády obnovuje demo­
kratický řád a do vlasti se 
houfně vracejí emigranti. 
Jsou mezj nimi i komunisté, 
ačkoli formálně ještě platí 
zákaz komunistické strany, 
postavené mimo zákon poté, 
co její stoupenci nesli velký 
díl odpovědnosti za krvavou 
občanskou válku v letech 
1946-1949. Tehdy to byla 
ovšem stalinistická strana a 
poměry se za čtvrt století 
přirozeně v mnohém změni­
ly. V Athénách už mohl 
klidně uspořádat tiskovou 
konferenci i předseda pro- 
moskevského křídla strany 
Florakis, který se rovněž 
vrátil z exilu. Řečtí komuni­
sté jsou však rozštěpeni a 
stale většího významu nabý­
vá druhé křídlo, jež se pod 
Drakopolusovým vedením 
skládá především z komuni­
stů, kteří vojenskou diktatu­
ru přežili v ilegalitě ve. vla­
sti a kteří mají značně sa­
mostatné neortodoxní názo­
ry, v mnohém blízké stano­
viskům italských komuni­
stů. Formuje se však i nová 
levice pod vedením Mikise 
Teodorakise, známého kom­
ponisty a zpěváka, který z 
řecké komunistické strany 
vystoupil v neposjední řadě 
i pod dojmem českosloven­
ských událostí. A existuje 
dokonce i malá maoistická 
skupina.
Značný počet řeckých emi­
grantů žije v komunistických 
státech východní Evropy — 
odhaduje se na 80.000 — a 
zvláště významným útoči­
štěm bylo po dlouhou dobu 
Československo, Jejich počet 
tu v průběhu doby všelijak 
kolísal, dnes se. odhaduje je­
ště asi na 10.000. Jen malá 
část z nich jsou však uprch­
líci po vojenském převratu v 
Athénách z dubna 1967. Vět­
šina- jsou ještě emigranti z

doby občanské války, pří­
padně pak už i jejich potom­
ci. Svého času jednotky ko­
munistického partyzánského 
velitele Markose zavlekly po 
své porážce do českosloven­
ská mnoho dětí, které teprve 
mnohem později mohly na­
být představu o svém sku­
tečném osudu. Už začátkem 
padesátých let postihl v Čes­
koslovensku tragický osud 
mnoho Řeků, kteří usilovali 
o repatriaci do mezitím opět 
liberalizované vlasti. Řecká 
komunistická organizace v 
Československu byla však 
pevně v rukou stalinistů, ří­
zených tehdejším stranickým 
šéfem Zachariadisem. Ten 
byl však sám na pražském 
sjezdu řecké strany v roce 
1957 ze strany vyloučen pro 
kult osobnosti a zmizel pak 
beze stopy, takže, ještě v 
roce 1968 jeho rodina, žijící 
v Praze, nic nevěděla o- jeho- 
osudu. (Teprve vloni přišla 
zpráva o jeho úmrtí kdesi v 
Sovětském svazu). Řečtí emi­
granti —- mnozí z nich už o- 
statně značně asimilovaní — 
byli pak stále: více kritický­
mi a aktivními pozorovateli, 
československého vývoje. Po­
čátkem šedesátých let aspoň 
někteří z nich měli pak sku­
tečně možnost navrátit se do 
Řecka. Ti, co zůstali, předev­
ším mládež, ale i někteří 
přední funkcionáři, se v roce 
1968 plně postavili za česko­
slovenský reformní proces.

Na. bouřlivých schůzích od­
mítli demagogii, stalinistické 
menšiny a upozorňovali, žé 
právě oni musí vítat čes­
koslovenskou demokratizaci, 
neboť právě o demokratizaci 
usilují i pro Řecko a dosud 
byli obětí vlastně dvojích, i 
když hesly protichůdných 
diktátorských poměrů. A to­
to svoje stanovisko potvrdi­
li v řadě rezolucí. Také po 
okupaci naší vlasti se odmít­
li podřídit. Kolianisovú vede-

( Pokrač. ze str. 1.) 
dověděli o skutečném význa­
mu činnosti Guillaumeovy. 
Další otázkou je, zda ministr 
vnitra neuvedl bývalého kan­
cléře v omyl, který vedl k 
tomu, že kancléř dále trpěl 
agenta ve svém nejbližším o- 
kolí, aby usnadnil jeho u- 
svědčení. Tyto nerozřešené 
otázky už vyvolaly jisté na­
pětí ve vládní koalici v Bon­
nu. Zhoršilo se to ještě 
Brandtovými nejasnými na­
rážkami, citovanými v člán­
ku o jeho resignaci, který 
minulý týden otiskl týdeník 
“Der Spiegel”. Brandt po­
přel, že by se rozcházel s 
Genscherem v hodnocení pří­
padu Guillaumeau, a snažil 
se také rozptýlit dojem, že 
jeho rozpory s Wehnerem 
jsou nepřekonatelné. Disku­
se kolem bývalého kancléře 
a odhalení o. finančních ma­
chinacích bývalého jednate­
le sociálně demokratického 
parlamentního klubu Wie- 
nanda uvedly vsak v nivec

zisky, které pro stranu před­
tím získal kancléř Schmidt. 
Průzkumy veřejného mínění 
ukázaly nový silný pokles 
popularity strany, takže nad 
její vyhlídky ve volbách do 
zemských parlamentů v Hes- 
sensku a v Bavorsku příští 
měsíc padá stín. Je pravdě­
podobné, že se. také znovu 
aspoň nakrátko. rozvíří kon­
troverse kolem východní po­
litiky, a to,jako dozvuk náv­
štěvy. sovětského ministra 
zahraničí Gromyka. Oficiál­
ní mluvčí označili rozhovory, 
které měl Gromyko s mini­
strem zahraničí Genscherem 
za konstruktivní. Ale Kře- 
sťansko-demckratická opo- 
sice bude asi žádat v parla­
mentě od Genschera odpo- 
věď na Otázku, zda se mu 
podařilo přimět sovětské 
představíte1© k tomu, aby 
uznali svazky mezi Bonnem 
a. západním Berlínem jako 
skutečnost, kterou Moskva 
nemůže podle libosti uvádět 
v pochybnost.

Maroko má novou politickou, 
stranu — “Stranu pokroku a. 
socialismu”. Založil ji Ali Ja­
ta, bývalý generální tajem­
ník Marocké komunistické 
strany, zakázané v roce 1960, 
o poté vůdce Strany osvobo. 
zení a socialismu, která se 
sama proskribovala, když se 
ukázalo, že byla jen pláští­
kem pra další komunistickou 
činnost. Skutečnost, že nová 
strana pokroku a socialismu 
byla úředně povolena, obrá­
ží patrně spokojenost Raba­
tu s výsledky Jato vy nedáv­
né cesty po východní Evro­
pě.
Jata navštívil koncem, čer­
vence a v první polovině srpna 
všechny evropské komuni­
stické země s výjimkou Al­
bánie a odevzdal jejich před­
stavitelům osobní poselství 
od krále Hasana, obsahující 
Vysvětlení stanoviska Maro­
ka v otázce španělské Saha­
ry. V Československu hovo­
řil Jata s Vasilem Biľakem. 
12. srpna východoněmecká a- 
geňtura ADN oznámila, že 
Jata ode vzal předsedovi Stát­
ní rady NDR Willimu Stop- 
hovi Hasanovo poselství, v 
němž jsou vyloženy “názory 
Maroka na likvidaci kolonia­
lismu v tak zvané španělské 
Sahaře”.
Zda Ali Jata je nadále v příz. 
ni rabatského dvora či zda 
bude jeho strana pokroku a 
socialismu zakázána, jako by­
ly zakázány marocká komu­
nistická strana a strana o- 
svobození a socialismu, bu­
de záviset asi na tom, jak 
sl bude nová strana vésť. Ja­
ta řekl, že strana “má hrát 
aktivní úlohu v politickém 
životě země spolu s ostatní-

ní promoskevškého křídla a 
odsuzovali invazi. Znormali­
zovaný pražský režim zaká­
zal nejdříve jejich noviny a 
vzal neposlušným řeckým e- 
migrantům i finanční pro­
středky. Organizace řeckých 
komunistů v ČSSR protesto­
vala a toto opatření ostře kri­
tizovala i italská komunis­
tická strana. Pak následovala 
čistka. 10. prosince 1969 se 
konalo v Ostravě pod praž­
ským vládním tlakem stali- 
nisty manipulované zasedá­
ní stranického výboru ko­
munistické strany Řecka, na 
němž bylo vyloučeno sedm 
předních představitelů tak­
zvané pravicově-oportunistic- 
ké skupiny, mezi nimi tak 
významní činitelé jako Zigo- 
nis a Piperidis. Mnozí Řeko­
vé pak za svá stanoviska sdí­
leli známý osud českosloven­
ských obětí okupace a nor­
malizace.
Zatímco diktatura v Česko­
slovensku trvá, diktatura v 
Řecku vzala za své a dnešní 
Athény v mnohém připomí­
nají Prahu roku 1968. A 
dnešní Řecko zjevně vítá 
každého, koho kdysi vyhna­
la nesnášenlivost jiných i 
vlastní, zpět do svých občan­
ských řad. Také pro Řeky v 
Československu, aspoň pro 
ty, kteří ještě neztratili pev­
né pouto k vlasti, se otvírá 
cesta k návratu.                   KJ

mi národními silami” a ozna­
čil ji za “revoluční předvoj 
marocké dělnické třídy”. 
Strana pokroku a socialismu 
doporučila již znárodnění a 
státní vlastnictví důležitých 
výrobních prostředků a žá­
dá, aby Maroko mělo “sku­
tečně representativní institu­
ce, které by dovolovaly lidu 
uskutečňovat svrchovanost 
se zřetelem k národním tra­
dicím”. I když Jatův způsob 
mluvy a některé jeho politic­
ké cíle by se mohly zdát vy­
zývavými, poukaz na národ­
ní tradice naznačuje, že se 
Jata poučil z dřívějších chyb. 
Strana osvobození a sociali­
smu byla totiž rozpuštěna 
především proto, že nerespe­
ktovala tyto tradice, které 
jsou v Maroku islámské. Ma­
rocká. vláda považuje komu­
nismus za neslučitelný s islá­
mem.
Proč toleruje vláda krále 
Hasana Stranu pokroku a 
socialismu?. Pravděpodobně 
proto, že se domnívá, že se 
tato organisace ukáže právě 
tak neúčinnou jako obě její 
předchůdkyně. Právě proto 
bylq. Jaloví dovoleno, aby na­
dále Vydával svůj list “AI 
Bajan”, i když byla jeho 
strana osvobození a socialis­
mu zakázána. Jata byl v 
červnu roku 1970 propuštěn 
z vězení, kde si odpykal asi

deset měsíců za komunistic­
kou činnost; patřil k těm 
předákům levice, kteří byli 
v listopadu roku 71 po čer. 
věncovém pokusu o puč po­
zváni do královského paláce 
v Rabatu k rozhovorům. Rok 
nato — po nezdařeném srp­
novém puči, zesnovaném 
zřejmě ministrem obrany ge. 
nerálem Oufkírem, — král 
Hasan znovu přijal Jatu a 
hovořil s ním o politické bu­
doucnosti Maroka. Jatovy po­
litické strany však nikdy ne. 
představovaly hlavní proud 
marocké levice. Někdejší ma­
rocká komunistická strana, 
která měla v roce 1946 ú- 
dajně dvacet tisíc členů, se 
nemohla zbavit stigmatu pů. 
vodních svazků s francouz­
skou komunistickou stranou. 
Její pokusy vytvořit společ­
nou frontu s jinými naciona­
listickými a protikoloniali- 
stíckými silami skončily nez­
darem. V pozdějších letech 
byla strana osvobození a so­
cialismu na levici předstiže­
na N.árodním svazem lido­
vých sil, který získal prestyž 
svým obratným vedením, o- 
proštěním od dogmat a, 
schopností přizpůsobovat své 
představy o socialismu míst­
ním podmínkám. Pokusy Ja­
ty vytvořit s tímto svazem 
určitou alianci byly málo ú, 
spěšné.

až budem nejmenšími na ce- 
lém světě? Na závěr své prv­
ní cesty na západ prohlásil 
G. Husák na tiskové konfe­
renci v Helsinkách, že malé 
státy by se neměly pokoušet 
dávat příklady velkým, pro­
tože by se lehce mohly stát 
domýšlivými. Jeho výrok byl 
obzvlášť nešikovný proto — 
poněvadž byl učiněn ve Fin- 
sku/ jehož president a Husá­
kův hostitel E. Kekkonen dě­
lá už dlouhou dobu iniciativ­
ní a úspěšnou mezinárodní 
politiku na jedné straně v 
dorozumění se Sovětským 
svazem, ale na druhé, straně 
aniž by tím vystupoval pro­
ti zájmům Západu. Odpoví­
dá to zvláštní situaci, vyplý­
vající z vzájemného konflik­
tu během II. světové války a 
z geografického položení ma­
lého Finska vedle obrovité­
ho souseda, a z mnoha dal­
ších faktorů.

čtyřapůlmilionová země s 
nepříliš velkým průmyslo­
vým potenciálem a ležící na 
periferii Evropy tak PO léta 
dokazuje, že tyto ukazatele 
nejsou rozhodující pro mož­
nosti jednotlivých států po­
sitivně a tvůrčím způsobem 
přispívat k lepšímu klimatu 
na světové nebo alespoň ev­
ropské scéně a že Finsko ji­
stě není odsouzeno k roli pě. 
šáka, který je bez vlastní vů. 
Ie jinými postrkován.

Co platí o Finsku by mělo v 
daleko větší míře a z mnoha 
důvodů platit také o Česko­
slovensku. Neplatí-li to, pak 
jsou příčinou nikoli objek­
tivní, ale subjektivní mo­

menty těch, kdo jsou za to 
odpovědni. Sebevědomě vy­
pjatá hrud’, s jakou dr. Hu­
sák vystupuje na domácí scé­
ně a způsob, jakým se hned 
při první příležitosti před­
stavil světové veřejnosti jsou 
v příkrém rozporu a svěd­
čí o jeho skutečném forma- 
tu. Jsou však také v rozpo­
ru se způsobem, jakým se na 
mezinárodní scéně pohybují 
jeho druzí partneři z Vý­
chodního bloku, Ceaucescu, 
Gierek, Kadár nebo Fok (o 
Titovi nemluvě). To jsou pří­
činy tristní role, kterou Čes­
koslovensko V mezinárodní 
politice na rozdíl od nich, a 
vzdor své lepší tradici (opět 
na rozdíl od nich) hraje.
Zařazení Československa vě 
světovém orchestru není přec 
výlučnou věcí jen dr. Husá­
ka. A dotýká se koneckonců 
nás všech. Není přece lho­
stejné, je-li odsouzeno k roli 
Vánočních ostrovů, poněvadž 
při tom nejde jen o otázku 
politické prestyže, ale i o 
důsledky hlubší a hmatatel­
nější.

Přemysl Janýr

 Zasloužilí manželé”
Pražský primátor udělil prv­
ním manželům — panu Ja­
roslavu Tichému ze Střešo- 
VÍC a jeho ženě — nově zří­
zený titul pro ty, kteří se do­
žijí půlstoletí společného ži­
vota. Ale aby nebylo mýlky 
— už se tomu neříká “zlatá 
svatba”. Na pražském ma­
gistráte vymysleli úřednicky 
kožený titul “zasloužilá man­
želská dvojice”.
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OPERATOR for highly auto, 
mated packaging machines. 
Mechanical ability, expedien­
ce in packaging, or related 
field required. Those not fa­
miliar with high production 
techniques need not apply. 
Call 201-992-3800 for appt.

PACKER
We need a dependable indi­
vidual who would like to 
work in our shopping de­
partment. Your duties would 
be packing small machine 
parts in boxes and getting 
them ready for shipment. 
Our company offers excellent 
pay, good benefits and plea­
sant working conditions.
CALL BOB McKINNEY AT 

439-1150

R. J. Frisby MFG. CO.
150 CHASE AVE., 

ELK GROVE VILLAGE, 
ILL.

An Equal Opportunity 
Employer

SCREW MACHINE 
OPERATOR

Exp., to operate only 1 au­
tomatic feed, Cone-A-Matic 
6 spindle machine. Must be 
able to make adjustment on 
tools and maintain machine, 
top wages and benefits.

Call Mike Rosinia — 
378-7800 

Chicago, Illinois

Automatic Screw 
Machine

Set-up AND OPERATE 
Multi and single spindle

LATHE OPERATORS 
CENTERLESS OPERATORS 
We need highly experienced 
& intelligent individuals who 
are ‘ capable of operating 
screw machines, lathe cr 
centerless grinding machines. 
Our company offers excellent 
pay, good benefits and plea­
sant working conditions. 
CALL BOB McKINNEY AT 

439-1150

R. J. Frisby MFG. CO.
1500 CHASE AVE., 

ELK GROVE VILLAGE, 
ILL.

An Equal Opportunity 
Employer

MAINTENANCE
MECHANIC —

Fireman M/F Metuchen off 
Rt. 1. Factory machinery up­
keep & repair, piping, elec­
trical, lift trucks exp. help­
ful. Rate $4,55, in Nov. $4.82; 
w/fireman/w lie $4.90. Nov. 
$5.17. Small group. Bene­
fits. OT. Call (201) 549- 
8900 Mr. Viechor. Division 
of Allied Chemical.

PRINTING
(Bindery Workers)

Exp. preferred on Meuller 
saddle stitcher, polar cutters 
and Cleveland folders. Clean 
modern a/c plant. Exc. be­
nefits.

TWIN CITY PRESS
10 Race St.

N. Plainfield, N. J.
(201) 756-4814

EASY WAY AUTO DRIVING SCHOOL, lne.
35-12 Broadway, Astoria, NY 11103 • Tel.: (212) 932-2525 • 
Můžeme vám pomoci k řidičskému průkazu, i když neumíte 

číst anglicky.

MACHINIST LATHE 
OPERATOR

Paid Group Insurance + Be­
nefits.

MICROMAT COMPANY 
Mahwah, N.J.

Phone (201) 529-3738

WELDER WANTED —
Pipe and plate shop some 
travel involved, all expenses 
paid, benefits, overtime. Call 
(201) 862-2790 bet. 9 a.m.- 
noon. After — 8 p.m, (201) 
754-0494.

HTJDBA Z ČSR
pro váš kasetový magneto, 
fon Stereo — Mono jedna 
kaseta ZDARMA

Pište na adresu:

EDAS
P.O. Box 1339, 

Grand Central Station
New York, N.Y. 10017

LOOKING FOR GENERAL 
FACTORY WORK

Malq and female for stock 
work and tagging jewelry. 
An air conditioned factory. 
MUST SPEAK ENGLISH
PAKULA & COMPANY

218 S. Wabash — 7th floor 
Chicago, Illinois

TOOL & DIE MAKER
Expanding shop needs die 
repair man (5 yrs. exp.). Per­
manent day shift position. 
Overtime available.

CALL IRL — 778 6111 
or apply

BELL ELECTRIC CO.
2600 W. 50th Street 

Chicago, Illinois

ASSEMBLERS, 
ELECTRONICS 

An Equal Opportunity Em. 
ployer will train, steady 
work, holidays, vacations 
sick days.

UTEC
Universal Technology Inc.

29 Commerce Ct.
(off Ozone Ave.) 

Verona N.J. (201) 857-0440 
Public service buses 29, 114, 
116.

FOUNDRY
GREY IRON 

EXPERIENCED 
JOURNEYMAN 

SQUEEZER FLOOR 
MOLDERS 

must be able to pass physical 
examination. Good wages. 

Fringe Benefits. Pension plan. 
Insurance package, jncl. ma­
jor medical and steady work. 

Write or apply at:
KENT FOUNDRY CO., 
514 Butterworth S. W.

Grand Rapids, MI 49504

MACHINIST — Full time or 
part time. Age no barrier. 
Small Shop. 2 yrs. exp. Be­
nefits. Call until 6 P.M.

201-666-9772

MECHANIC—TRUCKS
Must know air brakes & hy­
draulic truck systems. Must 
have own tools. Call (201) 
248-0550. Ask for shop fore, 
man.

SERVICE STATION front 
end alignment mechanic. Ex­
perience and references re­
quired. Colonial Chevron, 
Lake Hiawatha N. J. (201) 
263-9666.

LATHE OPERATORS. — 
lyr. minimum Exp. Co. be­
nefits + overtime.
Apply in person. Paul L. 
Kurmick Mfg. Co. 271 Gro­
ve Ave., Verona, N.J.
(201) 239-4600

OPERATOR for automated 
packaging machine, mecha­
nical ability, experienced in 
packaging or related field 
required. Call (201) 992-3800 
for appointment.

BUTCHER for store, Friday 
and Saturday. Pam AM Pro­
visions, 29 E. Price st., Lin­
den; N. J. (201) 925-2892.

FITTER
FULL OR PART TIME 

position for experienced fit­
ter for Sales Floor Work.

Apply in person or 
call after 12 Noon 

WM. A. LEWIS 
Hillside Shopping Center 

449-8800
Ol’

Winston Plaza 
Shopping Center 
Melrose Pk., Ill. 

681-1130

WELDER — Fitter, jobbing 
shop or conveyor experience 
preferred. Able to set up 
own work. 725 Fairfield ave., 
Kenilworth, N.J. (201) 245- 
9335.

MARRIOTT CORPORATION
Full time P. M. shift help 
wanted. Waitresses M/W, 
Grill Cocks, Cashiers, Dish­
washers, Full benefits. Call 
between 9 & 11 a.m. or 2 to 
4 p.m; (201 254-4225, Equal 
Opportunity Employer.

WELDER — Fitter, jobbing 
shop or conveyor experience 
preferred. Able to set up 
own work. 725 Fairfield ave., 
Kenilworth, N.J. 245-9335.

MAINTENANCE
New apt- house, centrally lo­
cated, some mechanical apti­
tude couple preferred, good 
starting salary, plus 2 bed- 
room apt. with utilities. Call 
(518) 465-2293.

MILLING MACHINE 
OPERATOR 

Expd. Must be able to setup. 
Swing shift.

T. SHRIVER & CO. 
850 Hamilton St. 
Harrison, N. J.
(201) 484-2500

ČESKOBRATRSKÝ 
PRESBYTERNÍ SBOR 

MISTRA

JANA HUSA
During the summer months, 
the Jan Hus Church will 
worship with the Church of 
the Epiphany, East 74th 
Street and York Avenue at 
10:30 Sunday mornings.

•
Czech Bible Hour is discon­
tinued until Fall.

•
The Senior Citizen’s Club 
has a full schedule of sum­
mer activities including 
weekly bus trips.' For infor­
mation, telephone BU 8-6743.

Úradný tlmočník, preklady 
do všetkých jazykov • 24 ho­
dinová služba • Najnižšie ce­
ny • Tiež emigračné otázky 
a príprava na občanstvo 
M. Horák, 22-79 Mott Ave., 
Far Rockaway, NY 11691

Tel.: (212) FA 7-6132

SLITTER OPERATOR
Cameron heavy web expe­
rience desired. Will train 
with allied exper. Top rate, 
union shop, all benefits. SU­
PERIOR TAPE CORP. (201) 
489-2011.

SHAPER OPERATOR
Expd. Must be able to setup. 
Swing shift.

T. SHRIVER & CO. 
850 Hamilton St.
Harrison N. J.
(201) 484-2500

R.N.
Full Time 11 to 7 a.m.

L.P.N.
7 to 3 p.m. Full time 

Top wage scale with benefits.
Modern nursing home in 

Wayne, N. J.
(201) 345-0555.

COOK 
Needed for 

CATHOLIC RECTORY 
(Chicago North Side) 

LIVE IN 
Insurance and Pension Plan 

References required 
CALL 271-0309 
Chicago, Illinois

AUTO BODY MAN/ W — 
Wanted for quality jobs. 

Experienced — 
(201) 278-3542

MAINTENANCE 
MECHANIC — 

all around maint. Mechanic 
with elec, exper. Good start­
ing pay. Good fringe bene- 
fits. Call Mr. R. Mathera — 
Chemical Div. 1251 W. 46th 
St. 927-3000, ext. 340.

Chicago, Illinois

LPN — 3:30-11:30 p.m. shift, 
3 weekends per month. Dolly 
Mount Nursing Home, 20 
Valley Rd., Clifton, N. J.

(201) 525-7677.

MACHINIST DYE SETTER - 
Experienced. Apply in per­
son. Patent Clasp, 22 E. La­
fayette St, Hackensack N.J. 
(201) 342-4576.

LATHE OPERATORS — 
1 yr. minimum experience, 
company benefits and over­
time. Apply in person, Paul 
L. Kuzmick Mfg. Co., 271 
Grove Ave., Verona, N. J. 
(201) 239-4600.

Odeslání zahraničních léků
Vašim drahým i bez předpisu 

přesně a rychle zařídí 
mag. farmacie z ČSR Olga Olešovská

3101 BLOOR ST. W., SUITĚ 204, ISLINGTON M9A 4L3, 
ONT. CANADA. • TELEFON během dne 233-6046 

večer 248-1959
Nyní k dostání: Magnetické náramky proti reumatismu.

Staňte se i Vy členy Seznamovacího centra, které pro Vás v 
době kratší či delší (ve spolupráci s Vámi) najde vhodného 
partnera- V tomto hledání, v této službě — sbližujeme lidi z 
různých měst, států i kontinentů. Pište si o členské podmínky 
na Seznamovací centrum, P. O. Box 1067, Glendale Hgts, 111. 
60137, USA Na téže adrese obdržíte nový seznam knih pouze 
za poštovné. (Detektiv., dobrodruž. romány, nauč. — všechny 
žánry).

MAINTENANCE MAN
General factory maintenan­
ce. Knowledge of machinery 
and electric repairs. Steady 
position. Benefits. Apply 8:30 
AM to 12:30 PM. General 
Mirror Corp, 481 East 19th 
St, Paterson N. J. (201) 742- 
8286.

JOB OPPORTUNITIES
Several immediate openings 
in plastic and woodworking 
plant. Experience preferred, 
but not required. Starting 
rate $2.40 per hr. and up de­
pending on experience.

Apply in person
COLT INDUSTRIES 

J. SCOTT OPERATION
Bl Sherman Pl., Garfield N.J.

(201) 340-0550

MACHINE OPERATORS —
Paper slittilng, night shift. 
Need experienced slitter ope­
rators for Dusenbery type 
shear cutter. Excellent pay, 
full family benefits. Call 201. 
297-6300 P. Robine for ap- 
pointment.

Naše knihy v exilu
Knihy vlastní edice a všech 
exilových nakladatelství do 
celého světa zasílá

LITERÁRNÍ KLUB
K.J. Krušina, Fack, S-126 08 
Hagersten 8, Sweden. Európe. 
Napište si o prospekt

TOOL & DIE MAKERS
1st & 2nd Class. Good oppty 
in expanding company. Over, 
time, steady, benefits.

DYNACRAFTERS 
Brooklyn N. Y.
(212) 237-0888

MAINTENANCE-HELPER
Durey-Libby Edible Nuts Inc. 
100 Industrial Rd. Carlstadt 

N. J. (201) 939-2775.

PRESSERS & OPERATORS 
— Steady work. All benefits. 
Mens Jackets. No. 3 bus to 
door call (201) 777-4213.

GENERAL MACHINE 
SHOP HELP 

for small manufacturing firm. 
Will be required to make lo- 
cal truck deliveries & pick­
ups. Full time. Call (201) 
469-7373.

MEN OR WOMEN.
Full or Part time. Warehouse 
Help. Light order picking. 
Call 595-8500 ask for Don. 
G. G. DRUG CO., 759 In­
dustrial Ave., Bensenville, Ill.


